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BEGRUNDEL SE

| forbindelse med Borgernes Europa lasgger Kommissionen stor vaagt pa at forenkle
EU-lovgivningen for at gere den klarere og lettere tilgaangelig for amindelige
borgere, siledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som EU-lovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sa laange en lang raskke bestemmelser, som er blevet aandret
gentagne gange, ofte ganske vaesentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes delsii
den oprindelige retsakt og dels i senere amdringsretsakter. Det er sdledes ngdvendigt
at foretage omfattende undersggelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, far det kan fastslas, hvilke regler der gadder.

Som felge heraf er det af afgerende betydning, at bestemmelser, der ofte er blevet
aandret, kodificeres, hvis EU-lovgivningen skal vaare klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen® derfor at palaggge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende aandring af dem, idet den
understregede, at dette er et minimumskrav, og at tjenestegrenene skal bestradoe sig
pa at kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum for
at sikre, at EU-reglerne er klare og lette at forsta

Dette blev bekradftet i formandskabets konklusioner fra Det Europadske Rad i
Edinburgh (december 1992)% hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig,
fordi den giver sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der gedder vedrerende
et bestemt spargsmdl pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldsteandig overholdelse af den normale
procedure for vedtagelse af Unionens retsakter.

Eftersom der ved kodifikation ikke méa foretages nogen aandringer af indholdet i de
kodificerede retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en
interingtitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en
hasteprocedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formdlet med dette fordag er at foretage en kodifikation af Radets forordning (EF)
nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret indfarsel fralande, der
ikke er medlemmer af Det Europadske Fadlesskab®. Den nye forordning traeder i
stedet for de forskellige retsakter, som er indarbejdet i den® forslaget aandrer ikke
indholdet af de retsakter, der kodificeres, men er blot en sammenskrivning af dem,
og der foretages kun de formelle andringer, der er ngdvendige af hensyn til selve
kodifikationen.

Fordaget til kodifikation er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering
pa 22 officielle sprog af forordning (EF) nr. 597/2009 og retsakterne om andring
heraf, som er foretaget af Kontoret for Den Europaaske Unions Publikationer ved
hjadp af et edb-system. Hvor artiklerne har faet nye numre, vises sammenhaangen
mellem de gamle og de nye numre i en tabel i bilag VI til den kodificerede
forordning.
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Sehilag 3til del A i konklusionerne.
Opfert i lovgivningsprogrammet for 2014.
Sehilag V til dette fordlag.



| ¥ 597/2009 (il passet)
2014/0305 (COD)

Fordag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om beskyttelse mod subsidieret indfer sel fra lande, der ikke er medlemmer af Den

Europaaske X> Union <XI (kodifikation)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —
under henvisning til > Den Europadske Unions funktionsmade <1, > 207, stk. 2, <X,
under henvisning til forslag fra Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg®,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud frafalgende betragtninger:

(D

WV 597/2009 betragtning 1

(tilpasset)

Rédets forordning (EF) nr. [ 597/2009° X1 er blevet amdret vassentligt’.
Forordningen bar af klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres.

)

WV 597/2009 betragtning 3
(til passet)

Bilag 1A til overenskomsten om oprettelse af Verdenshandel sorganisationen
(»WTO-overenskomsten), indeholder bl.a. den amindelige overenskomst om told og
udenrigshandel 1994 (»GATT 1994«), en aftale om landbrug (» andbrugsaftalen«), en
aftale om anvendelsen af artikel VI i GATT 1994 (»antidumpingaftalen af 1994«) og
en aftale om subsidier og udligningsforanstaltninger (»subsidieaftalenc).

©)

WV 597/2009 betragtning 5

(tilpasset)

For at sikre en korrekt og gennemsigtig anvendelse af reglerne i subsidieaftalen, bar
ordddlyden af denne aftale i videst muligt omfang afspejles i
X> unionslovgivningen <XI.
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Radets forordning (EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europadske Fadlesskab (EUT L 188 af 18.7.2009, s. 93).

Sehilag V.
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(4)

| ¥ 597/2009 betragtning 6

Det ma endvidere anses for tilradeligt tilstrackkelig detaljeret at forklare, hvornar der
foreligger subsidier, efter hvilke principper de kan udlignes (issa om der specifikt er
ydet subsidier), og pa grundlag af hvilke kriterier det udligningsberettigede
subsidiebel gb skal beregnes.

©)

WV 597/2009 betragtning 7
(tilpasset)

Ved afgerelsen af, om der foreligger subsidier, er det ngdvendigt at pavise, at en
statslig eller en offentlig myndighed har ydet et finansielt bidrag inden for et lands
omrade, eller at der har vaget tale om indkomst- eller prisstette som omhandlet i
artikel XV1 i GATT 1994, og at en virksomhed derved har opnéet en fordel.

(6)

| ¥ 597/2009 betragtning 8

For beregning af fordelen for modtageren, i tilfadde, hvor der ikke eksisterer en
markedsreference i det pagaddende land, bar referencen fastlesgges ved at justere de
vilkér, der er gaddende i det pagaddende land, pa grundlag af de i dette land
foreliggende faktiske oplysninger. Hvis dette ikke er praktisk muligt, bl.a. fordi
sadanne priser eller omkostninger ikke eksisterer eller er updlidelige, ber den relevante
reference fastlaagges ved hjadp af vilkar pa andre markeder.

(7)

WV 597/2009 betragtning 9
(tilpasset)

Det er gnskeligt at etablere en klar og detaljeret vejledning vedrarende de faktorer, der
kan vage relevante for at afgare, om den subsidierede indfarsel har forvoldt vaesentlig
skade €eller truer med at forvolde skade. Ved en pavisning af, at den skade, der er
pafert en erhvervsgren i B> Unionen <X, kan tilskrives omfanget af den pagaddende
indfarsel og priserne pa de indfarte varer, bar der tages hensyn til virkningen af andre
faktorer og navnlig til de foreliggende markedsvilkar i > Unionen <XI .

(8)

WV 597/2009 betragtning 10
(tilpasset)

Det er tilradeligt at definere udtrykket »erhvervsgren i X Unionen Xl« og at
fastsadte, at parter, der er forbundet med eksportererne, kan holdes uden for denne
definition af erhvervsgren, og endvidere ber det defineres, hvad der forstas ved
»forbundet«. Det er ogsd nedvendigt at dbne mulighed for, at der tradffes
foranstaltninger i form af udligningstold p& vegne af producenterne i en region i
X> Unionen <X1 og at fastlaggge retningslinjer for definitionen af en sadan region.

(9)

WV 597/2009 betragtning 11
(til passet)

Det er nadvendigt at fastsedte, hvem der kan indgive en klage vedregrende subsidier,
herunder omfanget af den pagaddende X> EU <Xl-erhvervsgrens tilslutning hertil,
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samt hvilke oplysninger om udligningsberettigede subsidier, skade og
arsagssammenhaang en sddan klage bgr indeholde. Det er ogsd formastjenligt
naamere at fastlaggge procedurerne for afvisning af klager eller indledning af
procedure.

(10)

WV 597/2009 betragtning12
(til passet)

Det er nadvendigt at fastsadte, hvorledes bergrte parter skal underrettes om, hvilke
oplysninger myndighederne gnsker forelagt. X> De bergrte parter <XI skal have rigelig
lgjlighed til at fremlaggge alt relevant bevismateriale og fuldt ud have lejlighed til at
varetage deres interesser. Det er ogsa enskeligt klart at fastlasgge de regler og
procedurer, der skal f@lges under undersggelsen, isaa at berarte parter skal give sig til
kende, fremlagyge deres synspunkter og indgive oplysninger inden for naamere
angivne frister, hvis sddanne synspunkter og oplysninger skal tagesi betragtning. Der
ber ogsa fastlasgges neamere betingelser for, at en berert part kan fa adgang til
oplysninger, der er indgivet af andre bergrte parter, og fremsadte bemaakninger hertil.
Medlemsstaterne og Kommissionen bgr samarbejde vedrgrende indsamlingen af
oplysninger.

(11)

WV 597/2009 betragtning 13
(tilpasset)

Det er ngdvendigt af fastlaayge betingelserne for, at der kan indferes midlertidig told,
herunder at en X> midlerdidig <X told ikke kan indfares tidligere end 60 dage og
senere end ni maneder efter indledningen af en procedure. Kommissionen kan under
alle omstamdigheder kun indfare midlertidig told i en periode pa fire maneder.

(12)

WV 597/2009 betragtning 14
(tilpasset)

Det er ngdvendigt nsamere at fastlasgge procedurer for godtagelse af tilsagn, der
afhjadper eler udligner virkningerne af udligningsberettigede subsidier og den
forvoldte skade, og som traeder i stedet for indfarelse af midlertidig eller endelig told.
Det er ogsa pakreevet at fastlaggge falgerne af, at DO et <X1 tilsagn misligholdes eller
traskkes tilbage, og at gere det klart, at der kan indferes midlertidig told, hvis der
foreligger mistanke om misligholdelse, eller hvis det er ngdvendigt at indhente
yderligere oplysninger til supplering af undersggel sesresultaterne. Ved godtagel sen af
tilsagn ber det pases, at de foresdede tilsagn og handheevelsen heraf ikke giver
anledning til adfaad, der begraaser konkurrencen.

(13)

| ¥ 597/2009 betragtning 15

Det forekommer hensigtsmasssigt at gere det muligt med en enkelt retsakt at
tilbagetrakke et tilsagn og bringe tolden i anvendelse. Det er ogsa ngdvendigt at sikre,
at tilbagetrakningsproceduren afsluttes inden for en frist pa almindeligvis seks
maneder og under ingen omstaandigheder over ni maneder med henblik pa at sikre en
korrekt handhaevelse af de geddende foranstaltninger.
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(14)

| ¥ 597/2009 betragtning16

Det er ngdvendigt at fastsadte, at en sag normalt skal afduttes inden for en frist pa
12 maneder og i intet tilfadde senere end 13 maneder efter indledningen af
undersggel sen, uanset om der er fastsat endelige foranstaltninger.

(15

WV 597/2009 betragtning 17
(tilpasset)

> Undersggelser <X eller procedurer ber afduttes i tilfadde af, at subsidiebel gbet
X> er X1 minimalt, eller hvis omfanget af den subsidierede indfersel eller skaden er
ubetydelig, navnlig hvis indferslen har oprindelse i udviklingslande, og disse
DO tilfaedde X1 begr fastlaaggges naamere. | de tilfadde, hvor der ska indferes
foranstaltninger, er det nedvendigt at fastsadte bestemmelser om afslutningen af
undersggelserne og at fastsadte, at foranstaltninger, der indferes, ber svare til et
niveau, der er lavere end den udligningsberettigede subsidieydelse, hvis et sadant
lavere niveau er tilstraskkeligt til at afhjadpe skaden, og i tilfadde, hvor resultaterne
baseres pa stikprever, ber det neamere angives, hvorledes omfanget af
foranstaltningerne beregnes.

(16)

WV 597/2009 betragtning 18
(tilpasset)

Det er ngdvendigt at dbne mulighed for opkreevning af midlertidig told med
tilbagevirkende kraft, hvor dette anses for pakreevet og neamere at fastlesgge de
omstaandigheder, der kan give anledning til anvendelse af told med tilbagevirkende
kraft for at undgd, at de endelige foranstaltninger, der ska indferes, undergraves. Det
er ogsa nadvendigt at fastsadte, at told kan anvendes med tilbagevirkende kraft, hvis
tilsagn misligholdes eller trakkes tilbage.

(17)

WV 597/2009 betragtning 19
(tilpasset)

Det er ngdvendigt at fastsadte, at foranstaltninger udigber efter fem ar, medmindre det
af en ny undersggelse fremgar, at de bar opretholdes. | tilfadde, hvor der fremlasgges
tilstraskkelige beviser for andrede omstaandigheder, er det endvidere nadvendigt at
dbne mulighed for at indlede undersggelser for at fastdd, om det er berettiget at
tilbagebetal e udligningstol d.

(18)

WV 597/2009 betragtning 20
(tilpasset)

Selv. om subsidieaftalen ikke indeholder bestemmelser om omgaelse af
udligningsforanstaltninger, foreligger der mulighed for en sddan omgaelse pa vilkar,
der, om end de ikke er identiske med, sa dog ligner vilkérene for omgaelse af
antidumpingforanstaltninger. Det ma derfor anses for pdkreevet at indscdte en
bestemmelse i denne forordning om modvirkning af omgaelse.
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(19)

| ¥ 597/2009 betragtning 21

Det er hensigtsmasssigt at precisere, hvilke parter der har ret til at aomode om
indledning af antiomgael sesundersggel ser.

(20)

WV 597/2009 betragtning 22
(tilpasset)

Det er ogsd hensigtsmaessigt at preecisere, hvilke former for praksis der udger
omgaelse af de gaddende foranstaltninger. Omgaelse kan finde sted enten inden eller
uden for > Unionen <X1. Derfor er det ngdvendigt at fastsadte, at de fritagelser for
den udvidede told, der eventuelt er indrgmmet til importerer, ogsa kan indrammes til
eksportarer, nar tolden X anvendes <XI med henblik pa at afhjedpe omgaelse, der
finder sted uden for > Unionen <XI.

(21)

WV 597/2009 betragtning 23
(til passet)

Det er formalstjenligt at tillade suspension af udligningsforanstaltninger i tilfadde,
hvor der er tale om midlertidige aandringer i markedsvilkarene, som indebager, at det
midlertidigt ikke er rimeligt at anvende sadanne foranstaltninger.

(22)

| ¥ 597/2009 betragtning 24

Det er ngdvendigt a fastsadte, at indfersel, der er omfattet af en undersggelse, kan
geres til genstand for registrering ved indferslen for at gare det muligt senere at
anvende foranstaltninger mod en sddan indf ersel.

(23)

WV 597/2009 betragtning 25
(tilpasset)

For at sikre beherig handhsevelse af foranstatningerne er det nedvendigt, at
medlemsstaterne ferer tilsyn med og [ indberetter importhandelstallene <X1 til
Kommissionen for varer, der er omfattet af en undersggelse og af foranstaltninger,
samt de toldbelgb, der er opkraevet i henhold til denne forordning. Det er ogsa
nadvendigt at fastsadte, at Kommissionen kan anmode medlemsstaterne om at indgive
oplysninger, som er omfattet af bestemmelser om fortrolighed, med henblik pa at
bruge disse til at overvage pristilsagn og kontrollere de gaddende foranstaltningers
effektivitet.

(24)

| ¥ 597/2009 betragtning 27 |

Det er formastjenligt at dbne mulighed for kontrolbesgg til efterprevning af
oplysninger, der indgives vedrgrende udligningsberettigede subsidier og skade, idet
sadanne besgg dog ber veae afhamgige af, at udsendte spergeskemaer besvares pa
beherig vis.
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(25)

| ¥ 597/2009 betragtning 28

For at sikre afslutning af undersggelserne inden for de fastsatte frister er det af
vaesentlig betydning, at der dbnes mulighed for at anvende stikprever i tilfadde, hvor
antallet af parter eller transaktioner er stort.

(26)

| ¥ 597/2009 betragtning 29 |

Det er ngdvendigt at fastssdte, at der for parter, der ikke samarbejder pa
tilfredsstillende méde, kan anvendes andre oplysninger til fastlasggelse af de faktiske
omstaandigheder, og at sddanne oplysninger kan veae mindre gunstige for sddanne
parter, end hvis de pdgad dende havde vaget rede til at samarbejde.

(27)

| ¥ 597/2009 betragtning 30

Der bar fastsates bestemmelser om behandling af fortrolige oplysninger, sdledes at
forretnings- eller statshemmeligheder ikke videregives.

(28)

WV 597/2009 betragtning 31
(tilpasset)

Det er af vassentlig betydning, at der fastsadtes bestemmelser om fyldestgerende
fremlagggelse af de vigtigste kendsgerninger og betragtninger for parter, der opfylder
betingelserne herfor, og at sadanne oplysninger fremlaagges inden for en frist, som
under behgrig hensyntagen til beslutningsprocessen i X> Unionen <XI ger det muligt
for parterne at varetage deres interesser.

(29)

WV 597/2009 betragtning 32
(tilpasset)

Der bar drages omsorg for, at der etableres et administrativt system, hvorunder der kan
fremsadtes bemagkninger til spargsmdlet, om foranstatninger er i > Unionens X1
interesse, herunder forbrugernes interesse, og at fastsedte frister, inden for hvilke
sadanne bemagkninger skal fremsadtes, og endvidere at fastszdte de pageddende
partersret til at faindsigt i oplysninger.

(30)

WV 597/2009 betragtning 33
(til passet)

Ved anvendelsen af reglerne i subsidieaftalen er det med henblik pa at opretholde den
ligevasgt mellem rettigheder og forpligtelser, som det er sagt at fastlasgge ved denne
aftale, af vaesentlig betydning, at X> Unionen <X tager hensyn til, hvorledes dets
vigtigste handelspartnere fortolker disse X rettigheder og forpligtelser <x1 , saledes
som det kommer til udtryk i lovgivning eller fast praksis.
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(31)

(32)

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18
(til passet)

Gennemfarelsen af denne forordning kraever ensartede betingelser for vedtagelse af
midlertidig og endelig told og for afslutning af undersggelser og procedurer uden
foranstaltninger. Disse foranstaltninger ber vedtages af Kommissionen i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 182/2011°,

Radgivningsproceduren bgr anvendes til vedtagelse af midlertidige foranstaltninger i
betragtning af sadanne foranstaltningers virkninger og den heraf fglgende logik i
forhold til vedtagelsen af de endelige foranstaltninger. Radgivningsproceduren bear
ogsa anvendes for godtagelse af tilsagn, indledning eller ikkeindledning af fornyede
undersggelser, suspension a foranstaltninger, forlaengelse af suspension af
foranstaltninger og genindsadtelse af foranstaltninger i betragtning af sadanne
foranstaltningers virkninger jeevnfart med endelige foranstaltninger. Hvis en
forsinkelse i indferelsen af foranstaltninger ville forérsage skader, der kan veae svage
a udbedre, er det nadvendigt, at Kommissionen har befgjelse til at indfere
g eblikkeligt gaddende midlertidige foranstaltninger —

| ¥ 597/2009 (il passet)

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Principper

1. Der kan indfares udligningstold med henblik pa at udligne subsidier, der direkte eller
indirekte ydes til fremstilling, produktion, udfersel eller transport af varer, hvis overgang til
fri omsadning i > Unionen <X medfarer, at der forvoldes skade.

2. Uanset stk. 1 finder bestemmelserne i denne forordning fuldt ud anvendelse pa varer, der
iIkke indferes direkte fra oprindel seslandet, men udferes til X> Unionen <XI fra et andet land,
og den eller de pagaddende transaktioner ansesi pakommende tilfadde for at have fundet sted
mellem oprindel seslandet og X> Unionen <XI.

Artikel 2
Definitioner

| denne forordning forstas ved:

a)

b)

»en subsidieret vare«: En vare hvortil der ydes udligningsberettigede subsidier som
defineret i artikel 3 og 4. Sadanne subsidier kan ydes af staten i oprindelseslandet for
den indfarte vare eller af staten i et andet land, fra hvilket varen udferes til
x> Unionen <X1, i denne forordning benaevnt »eksportlandet«

»Staten«: en regering eller et hvilket som helst offentligt organ inden for oprindel ses-
eller eksportlandets omrade

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne ska kontrollere Kommissionens udgvelse af
gennemfarel sesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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C) »Samme vare«: en vare som er identisk med, dvs. i enhver henseende magen til den
omhandlede vare, eller, hvis en sddan vare ikke findes, en anden vare, der — om end
denikkei enhver henseende er magen til — har egenskaber, som ligger tegt op ad den
pagad dende vares egenskaber

d) »skade«: ndr ikke andet er bestemt, vessentlig skade for en erhvervsgren i
x> Unionen <X1 , trussel om vaesentlig skade for en erhvervsgren i > Unionen <X
eller vassentlig forsinkelse i forbindelse med oprettelsen af en sadan erhvervsgren;
»Skadex skal fortolkesi overensstemmelse med artikel 8.

Artikel 3
Definition af subsidier
Subsidier ansesfor at foreligge, hvis:
1) a) stateni oprindelses- eller eksportlandet yder et finansielt bidrag, dvs. hvor:

i)  statslig praksis indebagrer direkte overfarsel af midler (f.eks. tilskud, 1an
og indskud af egenkapital), mulige direkte overfersler af midler eller
forpligtel ser (f.eks. |anegarantier)

i) statsindtegter, der ellers er forfadne, ikke opkraeves, eller der gives
afkald herpa (f.eks. skatteincitamenter, sasom skattegodtgarelser); i den
forbindelse anses fritagelse af en eksportvare for afgifter eller skatter,
som pahviler samme vare, nar den er bestemt til indenlandsk forbrug,
eller tilbagebetaling af sadanne afgifter eller skatter med belgb, som ikke
overstiger dem, der er pdignet varerne, ikke for at veae subsidier,
forudsat at en sadan fritagelse indremmesi henhold til bilag I, 11 og Il

iii) staten leverer varer eller tjenesteydelser ud over den generelle
infrastruktur eller indkagber varer

Iv) staten:
— indbetaler midler til en finansieringsmekanisme, eller

—  overdrager til eller pdlasgger et privat organ at varetage en eller
flere af den type funktioner, der er omhandlet, i nr. i), ii) og iii), og
som normalt ville pahvile staten, og den pagaddende praksis ikke
reelt afviger fra den praksis, der normalt falges af staten

eller

b) der foreligger en eller anden form for indkomst- eller prisstette i henhold til
artikel XVI1i GATT 1994, og

2) der herved opnas en fordel.

Artikel 4
Muligheden for at udligne subsidier

1. Subsidier kan kun undergives udligningsforanstaltninger, hvis de er specifikke som
defineret i stk. 2, 3 0g 4.

10

DA



DA

2. For at fastsld, om subsidier er specifikke for en virksomhed eller en erhvervsgren eller en
gruppe af virksomheder eller erhvervsgrene (i det falgende benaavnt »visse virksomheder«)
inden for den subsidieydende myndigheds jurisdiktion, gadder f@lgende principper:

a) nér den subsidieydende myndighed eller den lovgivning, i henhold til hvilken den
subsidieydende myndighed udever sin virksomhed, udtrykkeligt begraanser adgangen
til subsidier til kun at omfatte visse virksomheder, er sddanne subsidier specifikke

b) n&r den subsidieydende myndighed eller den lovgivning, i henhold til hvilken den
subsidieydende myndighed udeaver sin virksomhed, fastsadter objektive kriterier eller
betingelser for, hvem der er berettiget til at opna subsidier og for starrelsen heraf, er
der ikke tale om specificitet, forudsat at stetteberettigelsen opnas automatisk, og de
pagaddende kriterier og betingelser overholdes strengt

C) skulle der vege grund til at antage, at subsidier er specifikke, uanset at de ved
anvendelsen af de principper, der er fastlagt i litraa) og b), ser ud til ikke at vaare det,
kan andre faktorer tages i betragtning. Der er tale om fglgende: Et subsidieprogram
anvendes af et begramset antal virksomheder eller anvendes i overvejende grad af
visse virksomheder, der ydes uforholdsmaessigt store subsidier til visse virksomheder
og den made, hvorpa den subsidieydende myndighed har udgvet sine skansbefgjel ser
ved beslutningen om at yde subsidier. | den forbindelse tages der navnlig hensyn til
oplysninger om, hvor hyppigt anmodninger om subsidieydelser afvises eller
imadekommes og til grundene til sddanne afgarel ser.

| litra b) forstas ved »objektive kriterier eller betingelser« sadanne kriterier eller betingelser,
som er neutrale, som ikke begunstiger visse virksomheder pa bekostning af andre, og som er
af egkonomisk art og anvendes horisontalt, sasom antal beskadftigede eller
virksomhedsstarrel se.

Kriterierne eller betingelserne skal klart fremga af love, forskrifter eller andre officielle
dokumenter, sdledes at de |et kan kontrolleres.

Ved anvendelsen af farste afsnit, litra c), tages der hensyn til, i hvor hgj grad der er tale om
diversificering af den gkonomiske aktivitet inden for den subsidieydende myndigheds
jurisdiktion, og hvor laange subsidieprogrammet har vaget i anvendelse.

3. Subsidier, som er begramset til at omfatte visse virksomheder i et nsamere bestemt
geografisk omrade inden for den subsidieydende myndigheds jurisdiktion, er specifikke.
Fastsadtel se eller aandring af generelt gaddende afgiftssatser, som foranstaltes af statslige eller
andre myndigheder, der er befgjet hertil, anses i denne forordning ikke for at vaare specifikke
subsidier.

4. Uanset stk. 2 og 3 anses fglgende subsidier for at vaae specifikke:

a) subsidier, som retligt eller faktisk, enten udelukkende eller som en af flere andre
betingel ser, er betinget af eksportresultater, herunder dei bilag | anfarte eksempler

b) subsidier, der enten udelukkende eller som en af flere andre betingelser er betinget af
anvendelsen af indenlandske varer frem for indfarte varer.

| litra @) skal subsidier anses for faktisk at vaae betinget af eksportresultater, nar det af de
faktiske omstandigheder fremgar, at ydelsen af subsidier, om end den ikke er retligt betinget
af eksportresultaterne, i virkeligheden er bundet til den faktiske eller forventede udfersel eller
til de forventede eksportindtagyter. Det forhold, at der ydes subsidier til eksporterende
virksomheder, er ikke i sig selv tilstraskkeligt til at fastsl, at der er tale om eksportsubsidier
som defineret i denne bestemmelse.
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5. Afgarelser om specificitet i henhold til denne artikel skal klart dokumenteres pa grundlag af
positivt bevismateriale.

Artikel 5
Beregning af det udligningsber ettigede subsidiebel gb

Det udligningsberettigede subsidiebel gb beregnes udtrykt ved den fordel, som det konstateres,
at modtageren har opnaet i undersggel sesperioden vedrgrende subsidier. Normalt skal denne
periode vaae modtagerens seneste regnskabsar, men det kan vaae enhver anden periode pa
mindst seks maneder forud for tidspunktet for indledningen af undersagelsen, for hvilken der
foreligger padidelige finansielle og andre relevante data.

Artikel 6
Beregning af fordelen for modtageren
Ved beregning af fordelen for modtageren gadder falgende regler:

a) statsligt indskud af egenkapital anses ikke for at indebage en fordel, medmindre
investeringen kan betragtes som uoverensstemmende med den saadvanlige
investeringspraksis (herunder for indskud af risikovillig kapital), som private
investorer i oprindelses- og/eller eksportlandet falger

b) statslan anses ikke for at indebaae en fordel, medmindre der er forskel mellem det
belgb, som den virksomhed, der modtager 1anet, betaler for statslanet, og det belgb,
som den pagaddende virksomhed matte betale for et tilsvarende 1an pa
markedsvilkar, som den faktisk kunne opna pa markedet. | safald er fordelen lig med
forskellen mellem disse to belgb

C) en statslig lanegaranti anses ikke for at indebagre en fordel, medmindre der er en
forskel mellem det belgb, som den virksomhed, der modtager garantien, betaler for et
|an, som garanteres af staten, og det belgb, som den pagaddende virksomhed métte
betale for et tilsvarende [an pa markedsvilkar uden en s&dan statslig garanti. | sa fald
er fordelen lig med forskellen mellem disse to bel @b justeret for eventuelle forskelle i
gebyrer

d) statslig levering af varer eller tjenesteydelser eller indkab af varer anses ikke for at
indebaare en fordel, medmindre leveringen finder sted mod utilstragkkeligt vederlag,
eller der for indkabet er betalt mere end tilstrakkeligt vederlag. Om vederlaget er
tilstraskkeligt, afgeres pa grundlag af gaddende markedsvilkar for de pagaddende
varer eller tjenesteydelser i leverings- eller kebslandet (herunder pris, kvalitet,
disponibilitet, omsadtelighed, transport og andre kabs- og sal gsbetingel ser).

Hvis der ikke for den pagaddende vare eller tjenesteydelse i leverings- eller
kegbslandet foreligger sddanne gaddende markedsvilkér, der kan anvendes som
relevante referencer, finder felgende regler anvendel se:

i)  degaddendevilkar i det pagaddende land justeres pa grundlag af dei dette land
gaddende faktiske omkostninger, priser og andre faktorer med et passende
belagb, der afspejler de almindelige markedsvilkar, eller

i)  hvis det er relevant, anvendes de vilkar, der gadder pa et andet lands marked
eller paverdensmarkedet, og hvortil modtageren har adgang.
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Artikel 7
Generelle bestemmelser for beregningen

1. Det udligningsberettigede subsidiebel gb beregnes pr. enhed af den subsidierede vare, der er
udfert til B> Unionen <] .

Ved beregningen af dette bel gb kan falgende fratragkkes det samlede subsidiebel gb:

a) ethvert ansggningsgebyr eller andre omkostninger, der ngdvendigvis paaber for at
blive subsidieberettiget eller opna subsidier

b) eksportafgifter, told eller andre afgifter, der opkreeves ved udfersel af varen til
X> Unionen <XI specielt med henblik pa at udligne subsidierne.

Stiller en bergrt part krav om fradrag, skal den pagaddende bevise, at kravet er berettiget.

2. Ydes subsidier ikke pa grundlag af de fremstillede, producerede, udferte eller
transporterede maengder, fastsadtes det udligningsberettigede subsidiebelgb ved efter
omstandighederne at fordele veadien af de samlede subsidier i forhold til omfanget af
produktionen, salget eller udfersen af den pageddende vare i undersggel sesperioden
vedrgrende subsidier.

3. Kan ydelsen af subsidier knyttes til erhvervelse af eller fremtidig erhvervelse af
anlaggsaktiver, beregnes det udligningsberettigede subsidiebelgb ved at fordele belgbet over
en periode, der afspejler den normale afskrivningsperiode for sadanne aktiver inden for den
pagad dende erhvervsgren.

Det sdledes beregnede belgb, som kan henfares til undersggel sesperioden, herunder belgb, der
vedragrer anlaggsaktiver, som er erhvervet far denne periode, fordeles som beskrevet i stk. 2.

Forringes aktivernes vaadi ikke, sidestilles subsidierne med et rentefrit 1an og behandles i
overensstemmelse med artikel 6, litrab).

4. Kan ydelsen af subsidier ikke knyttes til erhvervelse af anlaggsaktiver, skal det belagb, som
svarer til den fordel, der er opnaet i undersggelsesperioden, principielt henfares til denne
periode og fordeles som beskrevet i stk. 2, medmindre saalige omstaandigheder ger sig
gaddende, som berettiger henfarsel til en anden periode.

Artikel 8
Konstatering af skade

1. En konstatering af, om der foreligger skade, baseres pa positivt bevismateride og
indebaarer en objektiv undersagel se bade af :

a) omfanget af den subsidierede indfarsel og dennes indvirkning pa prisen pa samme
vare pa markedet i > Unionen <X, og

b) denne indfarsels virkninger for den pagad dende erhvervsgren i > Unionen <X1.

2. Med hensyn til omfanget af den subsidierede indfarsel fastslas det, om der har vaget tae
om betydelig stigning i indfarslen enten absolut eller i forhold til produktion eller forbrug i
X> Unionen <XI. Hvad angér den subsidierede indfersels virkning pa priserne, tages det i
betragtning, om de subsidierede varer udbydes til en vasentligt lavere pris end prisen pa
samme vare fremstillet af erhvervsgreneni X> Unionen <X, eller om priserne som fglge af en
sadan indfersel er blevet trykket betydeligt, eller om prisstigninger, som ellers ville vaae
indtruffet, i veesentlig grad hindres. Hverken en enkelt eller flere af disse faktorer er
nadvendigvis udslagsgivende for afgerel sen.
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3. Er indferden af en vare fra mere end é& land samtidigt omfattet af
antisubsidieundersagelser, kan virkningerne af en sadan indfarsel kun vurderes kumulativt,
hvis det fastdlas, at

a) det udligningsberettigede subsidiebel gb, der er fastlagt for indferden fra hvert af de
pagaddende lande, ikke er minimalt som defineret i artikel 14, stk. 5, og den indfarte
maengde fra hvert land ikke er ubetydelig, og

b) det vil vazre hensigtsmaessigt at foretage en kumulativ vurdering af virkningerne af
indfgrslen pa baggrund af vilkarene for konkurrencen mellem de indfarte varer og
vilkdrene for konkurrencen mellem de indferte varer og den i X> Unionen X1
fremstillede vare.

4. Undersggelsen af virkningerne af den subsidierede indfersel for den pageddende
erhvervsgren i [X> Unionen <X] skal omfatte en vurdering a alle relevante gkonomiske
faktorer og forhold, der har indflydelse pa erhvervsgrenens situation, herunder: at en
erhvervsgren er inde i en periode, hvor den sgger at overvinde virkningerne af tidligere
subsidiering eller dumping; sterrelsen af de udligningsberettigede subsidier, den faktiske og
mulige nedgang i salg, fortjeneste, produktion, markedsandel, produktivitet, forrentning af
investeret kapital, kapacitetsudnyttelse; faktorer, der pavirker priserne i > Unionen <XI;
faktisk og mulig negativ indvirkning pa likviditet, lagerbeholdninger, beskadtigelse,
lanninger, vakst og mulighederne for at tilvejebringe kapital eller foretage investeringer, og
hvad angar landbrug, om der har veaet tale om en @get byrde for statsstettede programmer.
Denne opregning er ikke udtgmmende, og hverken en eller flere af disse faktorer er
nedvendigvis udslagsgivende for afgarel sen.

5. Det skal pa grundlag af ale de relevante beviser, der er fremlagt i forbindelse med stk. 1,
pavises, at den subsidierede indfarsel forvolder skade. Dette indebaarer specielt en pavisning
af, at de mangder og/eller priser, der er fastlagt i henhold til stk.2, er ansvarlige for de
virkninger for en erhvervsgren i > Unionen <] , som er omhandlet i stk. 4, og at disse
virkninger er sd avorlige, at de kan betegnes som vassentlig skade.

6. Der foretages ogsa en undersggelse af andre kendte faktorer end den subsidierede indfersel,
som samtidig skader den pagaddende erhvervsgren i B> Unionen <X1 , for at sikre, at skade,
der forvoldes af sadanne andre faktorer, ikke tilskrives den subsidierede indfarsel i henhold til
stk. 5. Faktorer, der kan tages hensyn til i den forbindelse, indbefatter maangde og priser for sa
vidt angdr varer, som ikke indfares til subsidierede priser, nedgang i efterspergsen eller
aandringer i forbrugsmenstret, restriktiv handel spraksis og konkurrence mellem producenter i
tredjelande og producenter i [ Unionen <X]I, den teknologiske udvikling samt
X> EU <Xl-erhvervsgrenens eksportresultater og produktivitet.

7.  Virkningerne af den subsidierede  indfarsel  vurderes i forhold il
X> EU X-erhvervsgrenens produktion af samme vare, nar der foreligger oplysninger, der
muligger en afgramsning af denne produktion pa grundlag af sadanne kriterier som
produktionsprocessen og producenternes salg og fortjeneste. Er det ikke muligt klart at
afgramse denne produktion, vurderes virkningerne af den subsidierede indfersel ved en
undersggelse af produktionen af den sneevrest mulige varegruppe eller det mindste
varesortiment, der omfatter samme vare, og hvorfor de ngdvendige oplysninger kan
tilvejebringes.

8. Konstatering af, om der foreligger en trussel om vassentlig skade, skal baseres pa
kendsgerninger, og ikke blot pa pastande, formodninger eller fjerne muligheder. Den aandring
i omstamdighederne, der vil kunne skabe en situation, hvor de pagaddende subsidier vil
forvolde skade, skal klart kunne forudses og vaae umiddelbart forestédende.
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For at afgare, om der foreligger trussel om vaesentlig skade, bar der tages hensyn til felgende
faktorer:

a) arten af den €eller de pagaddende subsidieydelser og den indvirkning pa handelen, de
sandsynligvis vil medfere

b) en betydelig forggelse af stigningstakten i den subsidierede indfarsel til markedet i
X> Unionen <X1, som indebagrer sandsynlighed for en vaesentlig stigning i indfarslen

C) en tilstraskkelig ledig kapacitet hos eksportgren eller en umiddelbart forestdende
betydelig foragel se heraf, som indebager sandsynlighed for en betydelig foragel se af
den subsidierede udfarsel til X> Unionen <XI, idet der tages hensyn til andre
eksportmarkeders evnetil at absorbere eventuel yderligere udfersel

d) om de pagaddende varer indfares til priser, som har til falge, at priserne i vaesentlig
grad trykkes, eller prisforhgjelser, som ellers ville have fundet sted, hindres, samt at
det ma paregnes, at efterspergslen efter indferte varer vil blive gget

€) lagerbeholdningerne af den vare, der er omfattet af undersggel sen.

Ingen af ovennaevnte faktorer er ngdvendigvis udslagsgivende for afgerelsen, men en
undersggelse af samtlige faktorer skal fere til den konklusion, at der er overhaangende risiko
for yderligere subsidieret udfersel, og at der vil blive forvoldt vaesentlig skade, hvis der ikke
tradffes beskyttel sesforanstaltninger.

Artikel 9
Definition af erhvervsgren i > Unionen <]

1. | denne forordning forstas ved »erhvervsgren i > Unionen <Xl« samtlige producenter i
X> Unionen <XI af samme vare eller de af dem, hvis samlede produktion af den pagaddende
vare udger en betydelig del, som defineret i artikel 10, stk. 6, af den samlede produktion i
> Unionen <X1 t af sddanne varer, med undtagelse af felgende tilfadde:

a) nar producenterne er forretningsmaesssigt forbundet med eksportererne eller
importarerne, eller ndr de selv er importaerer af den vare, hvortil der angiveligt ydes
subsidier, kan der ved »erhvervsgren i X Unionen X« forstas de evrige
producenter

b) under ganske salige omstamdigheder kan X> Unionens X1 omréde, for sa vidt
angér den pagad dende produktion, inddeles i to eller flere konkurrerende markeder,
og producenterne inden for hvert enkelt marked kan betragtes som en saaskilt
erhvervsgren, nar

i)  producenterne inden for et sddant marked sadger hele eller nassten hele deres
produktion af den pagaddende vare pa dette marked, og

i)  producenter af denne vare, som har deres virksomhed andetsteds i
> Unionen <X1, ikke i vasentlig grad dakker efterspgrgslen pa det
pagad dende marked.

Under sadanne omstaandigheder kan skade anses for at vaae forvoldt, selv om en
betydelig del af den samlede erhvervsgren i X> Unionen <X] ikke har lidt skade,
under forudsatning af at den subsidierede indfersel er koncentreret pa et sadant
isoleret marked, og endvidere at hele eller nassten hele produktionen pa et sadant
marked skades af den subsidierede indfersel.
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2. Med henblik pa stk. 1 anses producenterne kun for at vagre forretningsmaessigt forbundet
med eksportarerne eller importarerne, hvis:

a) en af parterne direkte eller indirekte kontrollerer den anden part, eller
b) begge parter kontrolleres direkte eller indirekte af en tredjepart, eller

C) de tilssmmen direkte eller indirekte kontrollerer en tredjepart, forudsat at der er
grund til at antage eller naare mistanke om, at forbindelsen har til fglge, at den
pagad dende producent optraader anderledes end ikke-forbundne producenter.

| dette stykke anses en part for at kontrollere en anden part, nar ferstnaevnte retligt eller
faktisk er i stand til at lasgge band pa eller gribe ind over for sidstnaevnte.

3. Anses en erhvervsgren i > Unionen <X for at besta af producenterne i en bestemt region,
indremmes eksportererne eller den regering, der yder de udligningsberettigede subsidier,
mulighed for at afgive tilsagn i medfer af artikel 13, for sa vidt angar den pagaddende region.
| sddanne tilfadde skal der ved vurderingen af > Unionens <Xl interesse i de pagaddende
foranstaltninger tages sagligt hensyn til regionens interesser. Afgives der ikke omgaende et
fyldestgarende tilsagn, eller foreligger den situation, som omhandlet i artikel 13, stk. 9 og 10,
kan der indferes midlertidig eller endelig udligningstold for B> Unionen <xXI som helhed. |
sadanne tilfadde kan tolden, hvis det er praktisk muligt, begramses til kun at omfatte bestemte
producenter eller eksportarer.

4. Artikel 8, stk. 7, finder anvendel se pa naavagrende artikel.

Artikel 10
Indledning af procedure

1. En undersggelse med henblik pd at fastda forekomsten, omfanget og virkningen af
pastaede subsidier indledes pa grundlag af en skriftlig klage indgivet af enhver fysisk eller
juridisk person eller enhver sammenslutning uden status som juridisk person, som optrasder pa
vegne af en erhvervsgren i > Unionen <X1, jf. dog stk. 8.

Klagen kan indgives til Kommissionen eller til en medlemsstat, der skal videresende den til
Kommissionen. Kommissionen sender medlemsstaterne en genpart af enhver klage, den
modtager. En klage anses for at vaae indgivet pa den farste arbejdsdag efter afleveringen til
Kommissionen pr. anbefalet post eller efter Kommissionens skriftlige anerkendelse af
modtagel sen.

Nar en medlemsstat i tilfadde, hvor der ikke foreligger nogen klage, er i besiddelse af
tilstraekkelige beviser for, at der ydes subsidier og forvoldes skade for en erhvervsgren i
> Unionen <xI som falge heraf, underretter den straks Kommissionen om sadanne beviser.

2. En klage i henhold til stk. 1 skal indeholde tilstrakkelige beviser for, at der ydes
udligningsberettigede subsidier (herunder om muligt sterrelsen heraf), at der forvoldes skade
og foreligger en arsagssammenhaang mellem den pastdede subsidierede indfersel og den
pastaede skade. Klagen skal indeholde sadanne oplysninger, som den klagende part med
rimelighed kan forventes at vaare i besiddel se af med hensyn til f@lgende:

a) klagerens identitet og en redegerelse for omfanget og veadien af klagerens
produktion i > Unionen <1 af samme vare. Nar der indgives skriftlig klage pa
vegne af den pagaddende erhvervsgren i > Unionen <X1 , skal denne erhvervsgren i
klagen identificeres ved angivelse af alle kendte producenter i X> Unionen <XI af
samme vare (eller ssmmenglutninger af producenter i X> Unionen <XI af samme
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vare), og sa vidt muligt en redegerelse for omfanget og vaardien af produktionen i
X> Unionen <XI af samme vare, som sddanne producenter tegner sig for

b) en fuldstendig beskrivelse af den vare, hvortil der angiveligt ydes subsidier, navnet
pa det eller de pagaddende oprindelses- eller eksportlande, identiteten af hver kendt
eksportar eller udenlandsk producent og en liste over de personer, der vides at
indfgre den pagaddende vare

C) beviser for, at der ydes subsidier, og for starrelsen og arten heraf, samt beviser for, at
de pagad dende subsidier er udligningsberettigede

d) amndringerne i omfanget af den pastdede subsidierede indfersel, denne indfersels
indvirkning pa priserne pd samme vare pd markedet i X Unionen <X og
falgevirkningerne for den pagaddende erhvervsgren i > Unionen <XI dokumenteret
ved relevante faktorer og forhold, som har indflydelse pa
B> unionserhvervsgrenens <X situation, sdsom dei artikel 8, stk. 2 og 4, anferte.

3. Kommissionen undersgger sa vidt muligt, om oplysningerne i klagen er korrekte og sa
fyldestgerende, at det kan fastslas, at der foreligger tilstrakkeligt bevismateride til at
begrunde indledningen af en undersagel se.

4. En undersagelse kan indledes for at fastsla, om de péstéede subsidier er specifikke som
omhandlet i artikel 4, stk. 2 og 3.

5. Der kan ogsa indledes en undersggel se vedrerende foranstaltninger af den art, der er opfert
i bilag 1V, for sa vidt de indeholder et element af subsidier som defineret i artikel 3 med
henblik pa at fastsld, om de pagaddende foranstaltninger er i fuld overensstemmelse med
bestemmel serne i naevnte bilag.

6. Der indledes ikke en undersggelse i medfer af stk. 1, medmindre det pa grundlag af en
undersggelse af, i hvor hgj grad der blandt producenterne i X> Unionen <X] af samme vare er
givet udtryk for tilslutning til eller opposition mod klagen, er fastslaet, at klagen er indgivet af
eller pa vegne af den pagaddende erhvervsgren i > Unionen X1 . Klagen anses for at vaae
indgivet »af eller pa vegne af en erhvervsgren i 3> Unionen <XI «, hvis den har tildutning fra
producenter i X> Unionen <X1 , hvis samlede produktion udger mere end 50 % af den samlede
produktion af samme vare fremstillet af den del af den pagaddende erhvervsgren i
X> Unionen <X]1 , som enten giver udtryk for tilslutning til eller opposition mod klagen. Der
indledes dog ikke en undersagelse, nar de producenter i > Unionen <XI , der udtrykkeligt
giver derestilslutning til klagen, tegner sig for mindre end 25 % af den samlede produktion af
samme vare fremstillet af den pagad dende erhvervsgren i > Unionen <X .

7. Myndighederne offentligger ikke en klage, medmindre der er truffet afgerelse om
indledning af en undersaggelse. Snarest muligt efter modtagelsen af en behgrigt dokumenteret
klage i henhold til denne artikel og under alle omstaandigheder inden ivearksadtelsen af en
underspgelse underretter Kommissionen imidlertid det pagaddende oprindelses- og/eller
eksportland, og det indbydes til konsultationer med henblik pa at klarlasgge situationen med
hensyn til de spergsmal, der er omhandlet i stk. 2, og for at natil en gensidigt tilfredsstillende
| @sning.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litral)

8. Beslutter Kommissionen under saarlige omstaandigheder at indlede en undersegel se, uden at
have modtaget en skriftlig klage eller pa vegne af en erhvervsgren i Unionen vedrgrende
indledning af en sddan underspgelse, indledes undersggelsen, hvis der foreligger
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tilstraekkelige beviser for, at der ydes udligningsberettigede subsidier, at der forvoldes skade,
og at der foreligger en arsagssammenhaang, som omhandlet i stk. 2, til at begrunde
indledningen af en sadan undersegelse. Kommissionen fremsender oplysninger til
medlemsstaterne, nar den har fastslet, at der er behov for at indlede en sddan undersggel se.

| ¥ 597/2009 (il passet) |

9. Beviserne vedrgrende bade subsidier og skade behandles samtidigt ved afgarelsen af, om
der skal indledes undersggelse eller g. En klage afvises, nar der ikke foreligger tilstragkkelige
beviser for enten udligningsberettigede subsidier eller skade til at begrunde en viderefarel se af
sagen. Der skal ikke indledes procedure mod lande, hvis indfersler udger en markedsandel pa
under 1 %, medmindre disse lande tilsammen tegner sig for 3 % eller derover af forbruget i
X> Unionen <1 .

10. Klagen kan traskkes tilbage forud for indledningen af procedure, og den ansesi safald for
ikke at vagre indgivet.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 2) (tilpasset)

11. Stér det klart, at der foreligger tilstraskkelige beviser til at berettige, at der indledes en
procedure, indleder Kommissionen en sddan procedure senest 45 dage efter datoen for
klagens indgivelse og offentligger en meddelelse herom i Den Europaaske Unions Tidende.
Er de fremlagte beviser utilstraskkelige, underrettes klageren herom inden for en frist pa
45 dage fra datoen for klagens indgivelse til Kommissionen. Kommissionen fremsender
oplysninger til medlemsstaterne vedrgrende dens analyse af klagen normalt inden 21 dage fra
datoen, hvor oplysningerne er indgivet til Kommissionen.

| ¥ 597/2009 (il passet) |

12. | meddelelsen om indledning af procedure gives der underretning om indledning af en
undersggelse, og det oplyses, hvilken vare og hvilke lande der er tale om, der gives et
sammendrag af de modtagne oplysninger, og det fastsadtes, at alle relevante oplysninger skal
meddel es Kommissionen.

Endvidere fastsadtes den frist, inden for hvilken bergrte parter kan tilkendegive deres
synspunkter skriftligt og indgive oplysninger, hvis der som led i undersggelsen skal tages
hensyn til sddanne synspunkter og oplysninger; endelig fastsadtes den frist, inden for hvilken
bergrte parter kan anmode om at blive hart af Kommissionen i henhold til artikel 11, stk. 5.

13. Kommissionen underretter de eksportgrer og importgrer og repraesentative
sammendlutninger af eksporterer eller importerer, som den ved er berert af sagen,
oprindelses- og/eller eksportlandet samt klagerne om indledningen af proceduren, og under
beharig hensyntagen til beskyttelsen af fortrolige oplysninger stiller den den fulde ordlyd af
den skriftlige klage, som omhandlet i henhold til stk. 1, til radighed for de kendte eksportarer
og for myndighederne i oprindelses- og/eller eksportlandet, og p& anmodning ogsa for andre
berarte parter. Er der tale om et saalig stort antal eksportarer, kan den fulde ordlyd af den
skriftlige klage i stedet blot stilles til radighed for myndighederne i oprindelses- og/eller
eksportlandet eller for den relevante erhvervssammenslutning.

14. En antisubsidieundersggel se ma ikke vaare en hindring for toldbehandlingen.
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Artikel 11
Under sggelse

1. Efter indledningen af proceduren indleder Kommissionen i samarbegde med
medlemsstaterne en undersagel se pa X> unionsplan 1. En s&dan undersggel se omfatter bade
subsidiering og deraf fglgende skade, og disse spargsma undersgges samtidigt.

For a skre, a undersggelsesresultaterne er repraesentative, vedges der en
undersggelsesperiode, som, for s vidt angdr subsidier, normat ska omfatte den
undersggel sesperiode, der er omhandlet i artikel 5.

Oplysninger, som vedrgrer en periode, der ligger senere end undersegel sesperioden, tages
normalt ikke i betragtning.

2. Parter, som modtager spegrgeskemaer, der anvendes som led i en antisubsidieundersggel se,
indrgmmes en svarfrist pA mindst 30 dage. Fristen for eksportarerne regnes fra datoen for
modtagelsen af spargeskemaet, der med henblik herpa anses for at veare modtaget en uge fra
den dag, pa hvilken det blev afsendt til eksportaren eller blev overgivet til den pagaddende
diplomatiske repraesentant for oprindelses- og/eller eksportlandet. Under beherig hensyntagen
til de frister, der gadder for undersggelsen, kan der indremmes en forlaangelse af ovennaa/nte
frist pa 30 dage, forudsat at den pagaddende part giver en god begrundelse for en sadan
forlangelse i form af de saalige omstaandigheder, der ger sig gaddende.

3. Kommissionen kan anmode medlemsstaterne om at indgive oplysninger, og
medlemsstaterne tager alle ngdvendige skridt til at efterkomme sddanne anmodninger.

De meddeler Kommissionen de gnskede oplysninger samt alle resultater af efterprevning,
kontrol og undersggel ser, som er foretaget.

Er disse oplysninger af amen interesse, eller fremsadter en medlemsstat @nske herom,
videregiver Kommissionen dem til medlemsstaterne, forudsat at de ikke er fortrolige, i hvilket
tilfadde der sendes et ikke-fortroligt sammendrag.

4. Kommissionen kan anmode medlemsstaterne om at foretage den ngdvendige efterpravning
og kontrol, saalig hos importarer, handlende og producenter i X> Unionen <XI, og at foretage
undersggelser i tredjelande, forudsat at de berarte virksomheder giver deres samtykke hertil,
og at regeringen i det pagaddende land er blevet officielt underrettet herom og ikke rejser
indvendinger herimod.

Medlemsstaterne tager ale nadvendige skridt til at efterkomme sddanne anmodninger fra
Kommissionen.

Tjenestemaand fra Kommissionen kan pa anmodning fra Kommissionen eller en medlemsstat
bemyndiges til at bista embedsmaand i medlemsstaterne i udferelsen af deres opgaver.

5. De bergrte parter, der har givet sig til kende i henhold til i artikel 10, stk. 12, andet afsnit,
skal heres, hvis de inden for den frist, der er fastsat i den meddelelse, som er offentliggjort i
Den Europadske Unions Tidende, skriftligt anmoder om en sddan hering og i denne
forbindelse godtger, at de er en berart part, der sandsynligvis vil blive berart af resultatet af
proceduren, og at der er saalige grundetil, at de bar hares.

6. De pagad dende importarer, eksportarer og klagere, som har givet sig til kende i henhold til
I artikel 10, stk. 12, andet afsnit, samt staten i oprindelses- og/eller eksportlandet indregmmes
pa anmodning lejlighed til at made de parter, der har modstridende interesser, sdledes at
modstaende synspunkter kan fremfgares, og indsigelser geres gad dende.
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Der ska i den forbindelse tages hensyn til, at det er ngdvendigt at bevare oplysningernes
fortrolige karakter og at sikre parternes interesser.

Ingen af parterne skal vaae forpligtet til at give made, og udeblivelse skal ikke vage til skade
for den pagad dende parts sag.

Kommissionen tager hensyn til mundtlige oplysninger, der meddeles i henhold til dette
stykke, for savidt de efterfalgende bekraftes skriftligt.

7. Klagerne, staten i oprindelses- og/eller eksportlandet samt de importerer og eksporterer
samt deres repraessentative sammenslutninger, brugere og forbrugerorganisationer, som har
givet sig til kende i henhold til i artikel 10, stk. 12, andet afsnit, kan efter skriftlig anmodning
fa indsigt i alle oplysninger, som parter i undersggelsen har meddelt Kommissionen, i
modsagning til interne dokumenter udarbejdet af myndighederne i X> Unionen <X] eller dets
medlemsstater, forudsat at disse oplysninger har betydning for fremlagygelsen af deres sag, at
deikke er fortrolige som omhandlet i artikel 29, og at de anvendes som led i undersggel sen.

De pagaddende parter kan meddele deres syn pa sadanne oplysninger, og der skal tages
hensyn til deres bemaakninger i det omfang, de er tilstragkkeligt dokumenteret i svaret.

8. Undtagen under de omstamdigheder, der er omhandlet i artikel 28, skal det, i det omfang
det er muligt, sikres, at de oplysninger, som berarte parter meddeler, og som laggges til grund
for de afgarel ser, der tredffes, er korrekte.

9. For procedurer, der er indledt i henhold til artikel 10, stk. 11, skal en undersegelse sa vidt
muligt afduttes inden et &. | ale tilfadde skal sddanne undersegelser afsuttes
inden 13 maneder efter deres indledning i overensstemmelse med resultaterne i henhold til
artikel 13 om tilsagn eller resultaternei henhold til artikel 15 om endelige foranstaltninger.

10. | hele undersggelsesperioden giver Kommissionen staten i oprindelses- og/eller
eksportlandet rimelig lejlighed til at fortsadte konsultationerne med henblik pa at klarlasgge de
faktiske omstaandigheder og natil en gensidigt tilfredsstillende l@sning.

Artikel 12
Midlertidige foranstaltninger
1. Der kan indfares midlertidig told, hvis
a) der er indledt procedure i overensstemmel se med artikel 10

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 3)

b) der er offentliggjort en meddelelse herom, og bererte parter har haft tilstragkkelig
mulighed for at meddele oplysninger og fremsadte bemagkninger i henhold til
artikel 10, stk. 12, andet af snit

| ¥ 597/2009 (il passet)

C) der er truffet en forelgbig positiv afgarelse om, at der ydes udligningsberettigede
subsidier til den indferte vare med deraf felgende skade for en erhvervsgren i
x> Unionen <XI , og

d) det af hensyn til beskyttelsen af X> Unionens <X interesser er ngdvendigt at gribe
ind for at hindre, at der forvoldes skade.
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Midlertidig told indfares ikke tidligere end 60 dage og ikke senere end ni maneder efter
tidspunktet for indledningen af proceduren.

Den midlertidige udligningstold ma ikke vaae hgjere end det samlede midlertidigt fastsatte
udligningsberettigede subsidiebelab, men bar veae lavere end dette belagb, hvis en sadan
lavere told vil vege tilstraekkelig til at afhjedpe den skade, der er pafert den pagaddende
erhvervsgreni X> Unionen <X1 .

2. Der skal stilles en garanti som sikkerhed for den midlertidige told, og de paged dende varers
overgang til fri omsagtning i > Unionen <X er betinget af, at der stilles en sddan garanti.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 3)

3. Kommissionen tragfer midlertidige foranstaltninger efter procedureni artikel 25, stk. 4.

[ ¥ 597/2009 |

4. Anmoder en medlemsstat om, at Kommissionen griber ind omgaende, og er betingelserne i
stk. 1, farste og andet afsnit, opfyldt, tragffer Kommissionen inden for en frist pa hgjst fem
arbgjdsdage efter modtagelsen af anmodningen afgerelse om, hvorvidt der ska indferes
midlertidig udligningstold.

5. Den midlertidige udligningstold anvendesi hgjst fire maneder.

Artikel 13
Tilsagn

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 4) (til passet)

1. Safremt der er truffet en forelgbig positiv afgerelse om, at der finder subsidiering sted og at
der er forvoldt skade, kan Kommissionen efter radgivningsproceduren i artikel 25, stk. 2,
godtage tilfredsstillende frivillige tilbud om tilsagn, hvorunder

a) oprindelses- og/eller eksportlandet erklagrer sig indforstdet med at opheaeve eller
begramse subsidierne eller at tradfe andre foranstaltninger vedragrende virkningerne
heraf, eller

b) eksportarerne indvilliger i at aandre deres priser eller at indstille udferslen til det

pagaddende omréde, sa laange der ydes udligningsberettigede subsidier til denne
udfersel, sdledes at Kommissionen finder det godtgjort, at den subsidierede
indfarsels skadelige virkninger dermed bringes til opher.

| sa tilfadde og sa laange tilsagnene gadder, finder den midlertidige told, der er indfert af
Kommissionen i henhold til artikel 12, stk. 3, og den endelige told, der er indfert i henhold til
artikel 15, stk. 1, ikke anvendelse pa den relevante indfersel af den pageddende vare, som er
fremstillet af de virksomheder, der henvises til i Kommissionens afgerelse om godtagel se af
tilsagn og eventuelle efterfg gende aandringer deraf.

Prisforhgjelser i medfer af sadanne tilsagn skal ikke vaae sterre end ngdvendigt for at udligne
den udligningsberettigede subsidieydelse, og de ber veae lavere end den
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udligningsberettigede subsidieydelse, hvis sddanne forhgjelser er tilstraskkelige til at afhjedpe
den skade, der er pafert den pagad dende erhvervsgren i Unionen.

| ¥ 597/2009

2. Kommissionen kan foredd, at der afgives tilsagn, men intet land eller eksporter skal vaae
forpligtet til at afgive sadanne tilsagn. Ingen lande eller eksportgrer kan afsta fra at afgive
tilsagn eller undlade at efterkomme en opfordring hertil uden dermed at skade deres sag.

Der kan imidlertid trafffes afgerelse om, at der er sterre sandsynlighed for, at der opstar en
trussel om skade, hvis den subsidierede indfersel ikke indstilles. Der skal ikke indhentes eller
godtages tilsagn fra lande eller eksportgrer, medmindre der er truffet en forelgbig positiv
afgerelse om, at der ydes subsidier og forvoldes skade som falge heraf.

Tilsagn kan ikke, undtagen under saalige omstaendigheder, afgives senere end ved udlgbet af
den frist, inden for hvilken der kan fremsadtes bemaarkninger i henhold til artikel 30, stk. 5.

3. Afgivne tilsagn ska ikke ngdvendigvis godtages, hvis det ikke er muligt at gennemfare
dem i praksis, f.eks. hvis antallet af nuvaarende eller potentielle eksportarer er for stort, eller
af andre grunde, herunder af generel politisk karakter. Den pagad dende eksportar og/eller det
pagad dende oprindel ses- og/eller eksportland kan fa oplyst arsagen til, at det foreslas at afvise
et tilsagn, og kan indregmmes lgjlighed til at fremsadte bemaarkninger hertil. Begrundelserne
for afvisningen skal fremga af den endelige afgarelse.

4. Parter, der afgiver et tilsagn, skal indgive en ikke-fortrolig version af et sadant tilsagn,
saledes at det kan stilles il radighed for parter, der er bergrt af undersggel sen.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra4)

5. Safremt tilsagn godtages, afsluttes undersagelsen. Kommissionen afslutter undersagelsen
efter undersggel sesproceduren i artikel 25, stk. 3.

WV 597/2009
=>, 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra4)

6. Godtages et tilsagn, fuldfares undersagelsen af spargsmalet om subsidier og skade normalt.
Tredfes der i den forbindelse negativ afgerelse om subsidier og skade, bortfalder tilsagnet
automatisk, undtagen i tilfadde hvor en sddan afgerelse i vid udstrakning skyldes, at der
foreligger et tilsagn. Det kan i sadanne tilfadde kraeves, at et tilsagn opretholdes i en rimelig
periode.

Tredfes der positiv afgerelse om subsidier og skade, viderefares tilsagnet i overensstemmelse
med de deri fastsatte vilkar og bestemmelserne i denne forordning.

7. Kommissionen kreever, at et land eller en eksporter, hvis tilsagn er blevet godtaget,
regelmasssigt indgiver oplysninger vedrgrende opfyldelsen af et sadant tilsagn og tillader, at
relevante data efterpraves. Opfyldes disse krav ikke, anses det for misligholdelse af tilsagnet.

8. Godtages tilsagn fra visse eksporterer som led i en undersggel se, anses sddanne tilsagn med
henblik pa artikel 18, 19, 20 og 22 for at tresde i kraft pa den dato, pa hvilken undersagelsen
afsuttes for det pagad dende oprindelses- og/eller eksportland.
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=>:9. Hvis en part i et tilsagn misligholder tilsagnet eller trakker det tilbage, eller hvis
Kommissionen trakker godtagelsen af tilsagnet tilbage, tilbagetraskkes godtagelsen af
tilsagnet af Kommissionen, og den midlertidige told, der er indfeart af Kommissionen i
henhold til artikel 12, eller den endelige told, der er indfert i henhold til artikel 15, stk. 1,
finder anvendelse, forudsat at den pagaddende eksportgr eller oprindelses- og/eller
eksportlandet har haft lgjlighed til at fremssdte bemagkninger, undtagen i tilfadde af
tilbagetrakning af tilsagnet fra eksportarens eller det pagad dende lands side. Kommissionen
fremsender oplysninger til medlemsstaterne, nér den har besluttet at trackke godtagelsen af et
tilsagn tilbage. €

Alle interesserede parter eller medlemsstater kan indgive oplysninger, der indeholder
umiddelbare beviser for, at et tilsagn er misligholdt. Den efterfelgende vurdering af, hvorvidt
et tilsagn er misligholdt, skal normalt afsluttes senest seks méneder og i intet tilfadde senere
end ni maneder efter indgivelsen af en beharigt dokumenteret anmodning.

Kommissionen kan anmode medlemsstaternes kompetente myndigheder om bistand til
overvagningen af tilsagn.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra4)

10. Der kan indfgres en midlertidig told i overensstemmelse med artikel 12 pa grundlag af de
foreliggende oplysninger, hvis der er grund til at antage, at et tilsagn misligholdes, eller hvis
der er tale om misligholdelse eller tilbagetrakning af et tilsagn, hvor den undersggelse, der
fartetil afgivelsen af tilsagnet, ikke var fuldfert.

| ¥ 597/2009 (il passet)

Artikel 14
Afdutning uden indfer else af foranstaltninger

1. Traskkes klagen tilbage, kan proceduren afsluttes, medmindre en sadan afslutning ikke vil
vagei X> Unionens <X] interesse.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra5)

2. Safremt beskyttelsesforanstaltninger ikke er ngdvendige, afsluttes undersggelsen eller
proceduren. Kommissionen afslutter undersegelsen efter undersggelsesproceduren i
artikel 25, stk. 3.

WV 597/2009 (til passet)
=>», 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 6)

3. Proceduren afsluttes omgaende, nar det fastslas, at det udligningsberettigede subsidiebel gb
er minimalt, jf. stk. 5, eller nd&r omfanget af den faktiske eller potentielle subsidierede
indfarsel eller skade er ubetydelig.

4. For sa vidt angar en procedure, der er indledt i henhold til artikel 10, stk. 11, anses den
forvoldte skade normalt for ubetydelig, hvis markedsandelen for de indfarte maengder udger
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mindre end de i artikel 10, stk. 9, naavnte procentdele. Hvad angdr undersggelser vedrarende
indfgrsel fra udviklingslande, anses omfanget af den subsidierede indfersel ogsa for
ubetydelig, hvis den udger mindre end 4% af den samlede indfersel af samme vare til
X> Unionen <X1 , medmindre indferslen fra udviklingslande, hvis individuelle andele af den
samlede indfersel udger mindre end 4 %, tilsammen tegner sig for mere end 9 % af den
samlede indfersel af samme varetil B> Unionen <XI .

5. Det udligningsberettigede subsidiebelgb anses for at vaae minimalt, hvis det pagaddende
belgb udger mindre end 1 % af vaardien, dog sdledes, at hvad angar undersagel ser vedrgrende
indfarsel fra udviklingslande, er minimaltaasklen 2 %, idet det kun er undersggelsen, der
afsluttes, hvor det udligningsberettigede subsidiebelgb er lavere end det relevante
minimalniveau for individuelle eksportarer, der fortsat skal veare omfattet af proceduren og
kan blive udsat for senere fornyede undersagelser, der gennemferes i henhold til artikel 18 og
19 for det pagaddende land.

Artikel 15
I ndfer else af endelig told

=>,; 1. Fremgar det af den endelige konstatering af de faktiske omstaandigheder, at der ydes
udligningsberettigede subsidier og forvoldes skade som falge heraf, og er det af hensyn til
beskyttelsen af Unionens interesser pakrasvet at gribe ind i henhold til artikel 31, traeffer
Kommissionen afgarelse om indferelse a en endelig udligningstold efter
undersagelsesproceduren i artikel 25, stk. 3. Er en midlertidig told i kraft, indleder
K ommissionen denne procedure senest en maned fer en sadan tolds udlgb. €

WV 597/2009 (til passet)
=>, 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra7)

Der indfares ikke foranstaltninger, hvis den eller de pageddende subsidier traskkes tilbage,
eller det pavises, at subsidierne ikke laangere giver de bergrte eksportarer nogen fordel.

Udligningstolden ma ikke vaare hgjere end det fastsatte udligningsberettigede subsidiebel gb,
og den bgr vage lavere end det samlede udligningsberettigede subsidiebelgb, hvis en sadan
lavere told vil vege tilstraekkelig til at afhjedpe den skade, der er péfert den pagaddende
erhvervsgreni X> Unionen <X .

2. Udligningstold pdlemgges i hvert enkelt tilfedde med en passende sats uden
forskelsbehandling for al indfarsel af den pagaddende vare, som ifaglge det konstaterede opnar
en fordel ved de udligningsberettigede subsidier og forvolder skade, med undtagelse af
indfersel hidrerende fra leverandarer, der i henhold til bestemmelserne i denne forordning har
afgivet pristilsagn, som er blevet godtaget.

| forordningen om indferelse af tolden anferes tolden for hver enkelt leverander, eller, hvis
dette ikke er praktisk muligt, det pagaddende leveranderland.

3. N&r Kommissionen har begramset sin undersagelse i overensstemmelse med artikel 27, ma
udligningstold, der palasgges indferslen fra eksportarer eller producenter, som har givet sig til
kende i henhold til artikel 27, men som ikke er omfattet af undersggelsen, ikke overstige det
vejede gennemsnit af de udligningsberettigede subsidier, der er fastsat for parterne i
stikpraven.
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Med henblik pa dette stykke ser Kommissionen bort fra ethvert udligningsberettiget
subsidiebelgb pa nul og af minima sterrelse og fra udligningsberettigede subsidier, der
fastsadtes under de omstaandigheder, som er omhandlet i artikel 28.

For indfersel fra eksportarer eller producenter, der indremmes individuelt subsidiebelgb som
omhandlet i artikel 27, anvendes individuelle toldsatser.

Artikel 16
Tilbagevirkende kr aft

1. Midlertidige foranstaltninger og endelig udligningstold finder kun anvendelse pa varer, der
overgar til fri omsagning efter det tidspunkt, hvor foranstaltningerne i medfer af artikel 12,
stk. 1, eller artikel 15, stk. 1, treeder i kraft, jf. dog de undtagelser, der er fastsat i denne
forordning.

=>, 2. Er der anvendt en midlertidig told, og fremgar det af den endelige konstatering af de
faktiske omstaendigheder, at der ydes udligningsberettigede subsidier og forvoldes skade som
falge heraf, fastsater Kommissionen, uanset om der skal palasgges endelig udligningstold, i
hvilket omfang den midlertidige told skal opkraeves endeligt. €

| denne forbindelse omfatter »skade« hverken vaesentlig forsinkelse i oprettelsen af en
erhvervsgren i > Unionen <X1 eller trussel om veesentlig skade, medmindre det konstateres,
at der ville vaae opstdet vasentlig skade, hvis der ikke var blevet indfert midlertidige
foranstaltninger. | ale andre tilfadde, der omfatter en sadan trussel eller forsinkelse, frigives
midlertidig told, og der kan kun indfgres endelig told fra den dato, pa hvilken det er fastsl det,
at der foreligger en trussel om skade eller om en vaessentlig forsinkel se.

3. Er den endelige udligningstold hgjere end den midlertidige told, opkraeves forskellen ikke.
Er den endelige told lavere end den midlertidige told, foretages der en ny beregning af tolden.
Er den endelige afgarel se negativ, bekragtes den midlertidige told ikke.

4. Der kan opkraeves endelig udligningstold pa varer, der er overgaet til fri omsagtning hgjst
90 dage far den dato, pa hvilken anvendelsen af midlertidige foranstaltninger tradte i kraft,
men ikke tidligere end ivaaksadtel sen af undersagel sen forudsat at:

a) indfarslen er blevet registreret i henhold til artikel 24, stk. 5

b) Kommissionen har givet de pagaddende importerer lejlighed til at fremsadte
bemaarkninger

C) der er tale om kritiske omstaandigheder, hvor der for sa vidt angar den pagaddende
subsidierede vare forarsages skade, der vanskeligt kan afhjadpes, som falge af en
omfattende indfarsel inden for et forholdsvis kort tidsrum af en vare, hvortil der ydes
udligningsberettigede subsidier i henhold til bestemmelserne i denne forordning

d) det anses for pakreevet at pdlegge denne indfearsel  udligningstold med
tilbagevirkende kraft for at hindre, at der pany vil blive forvoldt skade.

5. Hvis tilsagn midligholdes eller traskkes tilbage, kan der opkraeves endelig told pa varer, der
er overgaet til fri omsagning hgjst 90 dage far anvendelsen af midlertidige foranstaltninger
under forudssgning af, at indfarslen er blevet registreret i henhold til artikel 24, stk. 5, og at
en sadan palasggelse af told med tilbagevirkende kraft ikke gedder for varer, der indfertes,
inden tilsagnet blev misligholdt eller trukket tilbage.
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Artikel 17
Varighed

En udligningsforanstaltning forbliver kun i kraft sd laange og i det omfang, det er nadvendigt
for at modvirke udligningsberettigede subsidier, som forvolder skade.

Artikel 18
Fornyet under sggel se ved gyldighedsperiodens udlgb

1. Endelige udligningsforanstaltninger udigber fem &r efter indfarelsen heraf eller fem ar fra
datoen for afdutningen af den seneste fornyede undersggelse, som omfattede bade
spargsmalet om subsidiering og skade, medmindre det som led i en fornyet undersggelse
fastdas, at foranstatningernes bortfald sandsynligvis vil medfere, at der fortsat eller igen vil
blive ydet subsidier med deraf felgende skade. En sddan fornyet underspgelse ved
gyldighedsperiodens udlgb indledes pd Kommissionens initiativ eller pd anmodning fremsat
af eller pa vegne af producenterne i > Unionen <X, og foranstaltningerne forbliver i kraft,
indtil resultatet af en sddan undersggelse foreligger.

2. En fornyet undersggelse ved gyldighedsperiodens udlgb iveaksadtes, nar anmodningen
herom indeholder tilstraskkelige beviser for, at foranstaltningernes bortfald sandsynligvis vil
medfare, at der fortsat eller igen vil blive ydet subsidier med deraf falgende skade. At der
foreligger sandsynlighed herfor, kan f.eks. fremga af beviser for, at der fortsat ydes subsidier
og forvoldes skade, eller beviser for, at nér de skadelige virkninger er afhjulpet, skyldes det
helt eller delvis, at der foreligger foranstaltninger, eller beviser for, at omstaandighederne for
eksportarerne eller markedsvilkdrene har en sadan karakter, at de giver anledning til at
formode, at der vil finde yderligere skadevoldende subsidiering sted.

3. Ved gennemfarelsen af undersggelser i henhold til denne artikel skal eksportererne,
importarerne, regeringen for oprindelses og/eller eksportlandet og producenterne i
B> Unionen X1 have lglighed til at uddybe, afvise eller fremsadte bemaakninger til de
spergsmdl, der er indeholdt i anmodningen om fornyet undersggelse, og der skal drages
konklusioner under behgrig hensyntagen til ale relevante og beherigt dokumenterede
bevisiigheder, der fremlaagges vedrarende spargsmdlet om, hvorvidt foranstaltningernes
bortfald indebagrer sandsynlighed for, at der fortsat eller igen vil blive ydet subsidier med
deraf fglgende skade.

4. Der skal i Den Europadske Unions Tidende pa et passende tidspunkt inden for det sidste &r,
foranstaltningerne er i kraft, som defineret i denne artikel, offentliggeres en meddelelse om
det forestaende udigb af foranstaltningerne. Producenterne i > Unionen <X1 kan derefter ikke
senere end tre maneder far udgangen af femars perioden indgive en anmodning om fornyet
undersggelse i henhold til stk. 2. Der offentliggares ogsa en meddelelse om
foranstaltningernes faktiske bortfald i henhold til denne artikel.

Artikel 19
Midlertidige fornyede under sagel ser

1. Behovet for at opretholde foranstaltninger kan, nar det anses for pakraevet, ogsa tages op til
undersggelse pd Kommissionens initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstat, eller,
forudsat at der er forlgbet en rimelig periode pa mindst et &r siden indfarelsen af de endelige
foranstaltninger, pa anmodning af en eksportgr, en importer eller producenterne i
B> Unionen <XI eller regeringen i oprindelses- og/eller eksportlandet, nd&r anmodningen
indeholder tilstraskkelige beviser for, at der er behov for en sadan midlertidig undersggel se.
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2. En midlertidig fornyet undersegelse ivagksadtes, nar anmodningen herom indeholder
tilstrackkelige beviser for, at det ikke laangere er nadvendigt at opretholde foranstaltningerne
for at udligne de udligningsberettigede subsidier, og/eller det ikke er sandsynligt, at der fortsat
eller igen vil blive forvoldt skade, hvis de pagad dende foranstaltninger ophaeves eller aandres,
eller at gaddende foranstaltninger ikke er, eller ikke laangere er, tilstraskkelige til at udligne de
udligningsberettigede subsidier, der forvolder skade.

3. Er den udligningstold, der er indfert, mindre end de udligningsberettigede subsidier, kan
der ivaaksadtes en midlertidig fornyet undersggelse, hvis producenterne i X> Unionen <X
gller enhver anden interesseret part normalt senest to & efter den oprindelige
undersggelsesperiode og fer eller efter foranstaltningernes ikrafttrasden fremlasgger
tilstraskkelige beviser for, at eksportpriserne er faldet eller at der ikke er forekommet nogen
eller kun utilstrakkelige aandringer i videresalgspriserne eller de efterfglgende salgspriser pa
den indfarte vare i > Unionen <X efter indfarelsen af foranstaltninger. Fremgar det af
undersggelsen, at de fremferte pastande er korrekte, kan udligningstolden forhgjes, sa den
svarer til den prisforhgjelse, der er ngdvendig for at afhjad pe skaden, idet den forhgjede told
dog ikke ma overstige det udligningsberettigede subsidiebel gb.

Den midlertidige fornyede undersggelse kan ogsa indledes pa ovenstdende betingelser pa
Kommissionensinitiativ eller pd anmodning fra en medlemsstat.

4. Ved gennemfarelsen af undersggelser i henhold til denne artikel kan Kommissionen bl.a.
undersage, om omstaandighederne med hensyn til subsidiering og skade har aandret sig
betydeligt, eller om gaddende foranstaltninger giver de gnskede resultater i henseende til at
afhjadpe den skade, der er konstateret i henhold til artikel 8. | den forbindelse tages der ved
den endelige afgaerelse hensyn til al relevant og beharigt dokumenteret bevismateriale.

Artikel 20
Fremskyndede for nyede under sggel ser

En eksporter, hvis udfarsel er omfattet af en endelig udligningstold, men som ikke blev
underseggt individuelt som led i den oprindelige undersggelse af andre grunde, end at den
pagaddende ikke var rede til at samarbejde med Kommissionen, skal pa anmodning veae
berettiget til en fremskyndet fornyet undersggelse med henblik pad, at Kommissionen straks
fastsedter en individuel sats for udligningstolden for denne eksporter.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 8)

En sadan undersagelse indledes, efter at producenterne i Unionen har faet mulighed for at
fremsadite bemagkninger.
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WV 597/2009 (til passet)
=>», 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra9)

Artikel 21
Tilbagebetalinger

1. Uanset artikel 18 kan en importar anmode om tilbagebetaling af told, der er opkreevet, ndr
det pavises, at det udligningsberettigede subsidiebel gb, pa grundlag af hvilket tolden er betalt,
er blevet udlignet eller reduceret til et niveau, der er lavere end gad dende toldsats.

2. For at opna tilbagebetaling af udligningstold skal importeren indgive en anmodning til
Kommissionen. Anmodningen indgives via den medlemsstat, pa hvis omrade varerne overgik
til fri omsagning, og inden for seks méaneder fra den dato, pa hvilken den endelige told, der
skal opkraeves, blev behgrigt fastsat af de kompetente myndigheder, eller fra den dato, pa
hvilken der blev truffet afgerelse om den endelige opkraevning af belab, for hvilke der var
stillet sikkerhed i form af midlertidig told. Medlemsstaterne videresender straks anmodningen
til Kommissionen.

3. En anmodning om tilbagebetaling anses kun for behgarigt dokumenteret, nér den indehol der
ngjagtige oplysninger om sterrelsen af den udligningstold, der kreeves tilbagebetalt, og alle
tolddokumenter vedrgrende beregningen og betalingen af det pagaddende belgb. Den skal
endvidere for en repraesentativ periode indeholde dokumenterede oplysninger vedrarende det
udligningsberettigede subsidiebelab, der opnads af den eksporter eller producent, som er
omfattet af tolden. | tilfadde, hvor importeren ikke er forretningsmaessigt forbundet med den
pagad dende eksporter eller producent, og sadanne oplysninger ikke umiddelbart foreligger,
eller eksportaren eller producenten ikke er rede til at meddele importaren oplysningerne, skal
anmodningen indeholde en erklaaing fra eksportgren eller producenten om, at det
udligningsberettigede subsidiebel @b er blevet reduceret eller udlignet, som omhandlet i denne
artikel, og at de relevante bevidligheder vil blive forelagt for Kommissionen. Forelasgges
sadanne bevisligheder fra eksportaren eller producenten ikke inden for en rimelig frist, afvises
anmodningen.

=, 4. Kommissionen beslutter, om og i hvilket omfang anmodningen skal tages til falge,
eller den kan til enhver tid bedlutte at indlede en fornyet undersggel se, hvor de oplysninger og
resultater, der fremkommer som led i en sddan undersggelse, som gennemferes i
overensstemmelse med de derfor gaddende bestemmel ser, anvendes med henblik pa at fastsl3,
om og i hvilket omfang tilbagebetaling er berettiget. €

Tilbagebetalingen af told skal normalt finde sted inden for en frist pa 12 maneder og under
ingen omstaandigheder senere end 18 maneder fra den dato, pa hvilken en importer af den
vare, der er omfattet af udligningstolden, har indgivet en beherigt dokumenteret anmodning
om tilbagebetaling.

Medlemsstaterne bear sikre, at den bevilgede tilbagebetaling finder sted inden for en frist pa
90 dage fra beslutningen i henhold til farste afsnit.

28

DA



DA

Artikel 22
Generelle bestemmelser for fornyede under sagelser og tilbagebetalinger

1. De relevante bestemmelser i denne forordning om procedurer og om gennemfarelsen af
undersggelser, undtagen bestemmelserne vedregrende tidsfrister, gadder for ale fornyede
undersggel ser, der foretagesi henhold til artikel 18, 19 og 20.

Undersggelser i henhold til artikel 18 og 19 gennemfares hurtigt og afsluttes normalt senest
12 maneder efter ivaaksadtelsen af den fornyede undersagelse. Undersggelser i henhold til
artikel 18 og 19 skal i ale tilfad de afsluttes senest 15 maneder efter deres indledning.

Undersggelser i henhold til artikel 20 skal i alle tilfad de afsluttes senest ni maneder efter deres
indledning.

Hvis en undersggelse i henhold til artikel 18 indledes, mens en undersggelse i henhold til
artikel 19 er i gang inden for rammerne af samme procedure, afsluttes undersggelsen i
henhold til artikel 19 pa samme tidspunkt som det, der ovenfor er fastsat for undersagelsen i
henhold til artikel 18.

Hvis undersagelsen ikke er afduttet inden for ovennaavnte frister X> angivet i anden, tredje
og fjerde af snit <] :

a) udlgber foranstaltningerne inden for undersagelser i henhold til artikel 18

b) udlgber foranstaltningerne med hensyn til undersggelser, der gennemfares i henhold
til artikel 18 og 19 paralelt, hvor enten undersggelsen i henhold til artikel 18 blev
indledt, mens en undersggelse i henhold til artikel 19 var i gang inden for rammerne
af den samme procedure, eller hvor sddanne undersggelser blev indledt samtidig,
eller

C) foranstaltninger inden for undersegelser i henhold til artikel 19 og 20 forbliver
uaandrede.

Der offentliggeres en meddelelses om det faktiske udlgb eller viderefgrelsen af
foranstaltningerne i henhold til dette stykke i Den Europad ske Unions Tidende.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 10)

2. Kommissionen indleder undersagelser i henhold til artikel 18, 19 og 20. Kommissionen
tradfer afgarelse om, hvorvidt den vil indlede undersggelser i henhold til artikel 18, efter
radgivningsproceduren i artikel 25, stk. 2. Kommissionen fremsender ogsa oplysninger til en
medlemsstat, ndr en operater eller en medlemsstat har indgivet en anmodning, som begrunder
indledning af en undersggelse i henhold til artikel 19 og 20, og Kommissionen har afsluttet
sin analyse deraf eller ndr Kommissionen selv har afgjort, at behovet for fortsat indferelse af
foranstaltninger skal undersgges.

3. Findes det pa grundlag af genoptagelse af en underspgelse pakraevet, ophaeves dller
opretholdes foranstaltningerne i henhold til artikel 25, stk. 3, eller de ophaeves, opretholdes i
henhold til artikel 18, eller aandresi henhold til artikel 19 og 20.

| ¥ 597/2009 (il passet)

4. Ophaaves foranstaltningerne for en eller flere eksportarer, men ikke for det pagaddende
land som helhed, er sddanne eksportarer fortsat omfattet af proceduren, og de kan blive
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omfattet af en senere undersggelse, der métte blive gennemfeart for det pagaddende land i
henhold til nearvaarende artikel.

5. Er en fornyet undersegelse af foranstaltninger i henhold til artikel 19 endnu ikke afsluttet
ved udlgbet af foranstaltningerne som defineret i artikel 18, underseges foranstaltningerne
ogsai henhold til artikel 18.

6. | ale fornyede undersagelser eller undersaggelser om tilbagebetaling, som gennemfares i
henhold til artikel 18-21, anvender Kommissionen under forudssgning af usandrede
omstaandigheder de samme metoder, som benyttedes i den undersggelse, der resulterede i
indfarelsen af den pagaddende told, idet der tages beharigt hensyn til artikel 5, 6, 7 og 27.

Artikel 23
Omgaese

1. Udligningstold, der er indfert i henhold til denne forordning, kan udvides til ogsa at gadde
for indfersel fra tredjelande af samme vare, uanset om denne er let aandret, eller for indfersel
af ssmme varei let aandret stand fra det land, der er omfattet af foranstaltninger, eller for dele
deraf, ndr gad dende foranstaltninger omggas.

2. Udligningstold, der ikke er hgjere end den restudligningstold, der er indfert i henhold til
artikel 15, stk. 2, kan udvides til ogsa at gadde for indfersel fra selskaber, der nyder fordel af
individuelle toldsatser, i de lande, der er omfattet af foranstaltninger, n&r de gaddende
foranstaltninger omggas.

3. Omgaelse defineres som en aadring i menstret for handelen mellem tredjelande og
B> Unionen X1 eller mellem individuelle selskaber i det land, der er omfaitet af
foranstaltninger, og X> Unionen <X , som skyldes praksis, forarbejdning eller bearbejdning,
for hvilken der ikke foreligger nogen tilstraskkelig gyldig grund eller gkonomisk begrundelse
ud over indfarelsen af tolden, hvor der foreligger beviser for skade eller for, at virkningerne af
tolden undergraves i henseende til priserne pa og/eller mamngderne af samme vare, og bevis
for, at der fortsat ydes subsidier til indferslen af samme vare og/eller dele deraf.

Den i farste afsnit omhandlede praksis, forarbg/dning eller bearbejdning omfatter bl.a.:

a) en let andring af den pagad dende vare med henblik pa at kunne henfare varen under
toldkoder, som normalt ikke er omfattet af foranstaltningerne, safremt andringen
ikke indebaarer en andring af dens vassentlige kendetegn

b) forsendelse af den af foranstaltninger omfattede vare viatredjelande

C) eksportarernes eller producenternes omorganisering af deres salgsmgnstre og -
kanaler i det land, der er omfattet af foranstaltninger, med henblik pa senere at fa
udfert deres varer til X> Unionen <XI gennem producenter, som nyder fordel af en
lavere individuel toldsats end den, der gadder for fabrikanternes varer.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 11) (tilpasset)

4. Undersggelser i henhold til denne artikel indledes pA Kommissionens initiativ eller pa
anmodning fra en medlemsstat eller enhver interesseret part pa grundlag af tilstragkkelige
beviser vedregrende de faktorer, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3. Undersagel serne indledes
ved en forordning udstedt af Kommissionen, hvori det ogsa kan palasgges toldmyndighederne
at gere indfarden til genstand for registrering i henhold til artikel 24, stk. 5, eller at anmode
om garantier. Kommissionen fremsender oplysninger til mediemsstaterne, nar en interesseret
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part eller en medlemsstat har indgivet en anmodning, som begrunder indledning af en
undersggel se, og Kommissionen har afsluttet sin analyse deraf, eller hvis Kommissionen selv
har afgjort, at der er behov for at indlede en undersggel se.

Undersggel serne udferes af Kommissionen. Kommissionen kan bistas af toldmyndighederne,
og undersggel serne afsluttes inden for ni maneder.

Fremgar det af den endelige konstatering af de faktiske omstaandigheder, at det er berettiget at
udvide foranstaltningerne, vedtages dette af Kommissionen efter undersagel sesproceduren i
artikel 25, stk. 3.

| ¥ 597/2009 (il passet)

Udvidelsen gadder fra den dato, pa hvilken der blev foretaget registrering i henhold til
artikel 24, stk. 5, eller der anmodedes om garantier. De relevante procedurebestemmelser i
denne forordning med hensyn til indledning og gennemferelse af undersggelser finder
anvendelse pa denne artikel.

5. Indferte varer skal ikke registreres i henhold til artikel 24, stk. 5, og er ikke omfattet af
foranstaltninger, nér de forhandles af selskaber, der nyder fordel af fritagelser.

6. Behgrigt dokumenterede anmodninger om fritagelser indgives inden for de frister, der
fastsadtesi Kommissionens forordning om indledning af undersagel sen.

Nar den praksis, forarbejdning eller bearbejdning, der udger omgaelse, finder sted uden for
X> Unionen <X1 , kan der indremmes fritagelser til producenter af den pageddende varer, som
kan pavise, a de ikke er forbundet til nogen af de af foranstaltningerne omfattede
producenter, og for hvilke det findes, at de ikke er involveret i omgael se som defineret i stk. 3.

Nar den praksis, forarbgjdning eller bearbejdning, der udger omgaelse, finder sted inden for
X> Unionen <X , kan der indr@gmmes fritagel ser til importarer, som kan pavise, at de ikke er
forbundet til de producenter, der er omfattet af foranstaltningerne.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 11) (til passet)

Disse fritagelser indrammes ved afgerelse truffet af Kommissionen og er gyldige i den
periode og pa de betingelser, der er anfert deri. Kommissionen fremsender oplysninger til
medlemsstaterne, nar den har afsluttet sin analyse.

| ¥ 597/2009

Hvis betingelserne i artikel 20 er opfyldt, kan der ogsd indregmmes fritagelser efter
afslutningen af den undersggel se, der har fart til udvidelsen af foranstaltningerne.

7. Safremt der er géet mindst et & fra udvidelsen af foranstaltningerne, og i tilfadde af at
antallet af parter, der anmoder eller vil kunne anmode om fritagelse, er betydeligt, kan
Kommissionen bedlutte at indlede en fornyet undersagel se af udvidelsen af foranstaltningerne.
En sadan fornyet undersagelse gennemferes i overensstemmelse med de bestemmelser i
artikel 22, stk. 1, der gadder for fornyede undersagelser i henhold til artikel 19.

8. Intet i denne artikel udelukker den normale anvendelse af gad dende bestemmel ser for told.
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Artikel 24
Generelle bestemme ser

1. Bade midlertidig og endelig udligningstold indfares ved forordning og opkreeves af
medlemsstaterne i den form og i overensstemmelse med den sats og de gvrige kriterier, der er
fastsat i den forordning, hvorved tolden indferes. En sadan told opkreeves endvidere
uafhaangigt af told, skatter og andre afgifter, der normalt opkraeves ved indfarsel.

Ingen vare ma palagyges bade antidumping- og udligningstold med det forma at afhjadpe en
0g samme situation, som er opstaet som fglge af dumping eller eksportsubsidiering.

2. Forordninger om indfarelse af midlertidig eller endelig udligningstold og forordninger eller
afgarelser om godtagelse af tilsagn eller afslutning af undersggelser eller procedurer
offentliggeresi Den Europad ske Unions Tidende.

Sadanne forordninger og afgerelser skal bl.a. under behgrig hensyntagen til kravet om
beskyttelse af fortrolige oplysninger indeholde navnene pa de bergrte eksporterer, hvis dette
er praktisk muligt, eller de bererte lande, en varebeskrivelse og et sasmmendrag af de
kendsgerninger og betragtninger, der er relevante for fastlagggelsen af subsidierne og den
forvoldte skade. | hver sag sendes et eksemplar af forordningen eller afgarelsen til de kendte
bergrte parter. Dette stykke finder tilsvarende anvendel se pa fornyede undersagel ser.

3. Saglige bestemmelser, navnlig vedrarende den fadles definition af begrebet »varer med
oprindel sesstatus«, som er indeholdt i Radets forordning (EQF) nr. 2913/92°, kan vedtages i
henhold til naavaerende forordning.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 12)

4. Er det i Unionens interesse, kan foranstaltninger, der indfegres i henhold til denne
forordning, ved Kommissionens afgerelse efter radgivningsproceduren i artikel 25, stk. 2,
suspenderes i en periode pa indtil ni  maneder. Kommissionen kan efter
radgivningsproceduren i artikel 25, stk. 2, forlaange suspensionen med en yderligere periode,
der ikke overstiger et ar.

Foranstaltningerne kan kun suspenderes, hvis markedsvilkarene midlertidigt har aandret sig i
et omfang, der giver grund til at formode, at der ikke vil ske skade som falge af suspensionen,
og forudsat at den pagaddende erhvervsgren i Unionen har haft lgjlighed til at fremsadte
bemaakninger, og der er blevet taget hensyn til disse bemaakninger. Foranstaltningerne kan
til enhver tid genindfares efter rédgivningsproceduren i artikel 25, stk. 2, hvis begrundelsen
for suspensionen ikke laangere er gyldig.

WV 597/2009 (til passet)
=>, 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 12)

=, 5. Kommissionen kan efter at have underrettet medlemsstaterne i god tid palasgge
toldmyndighederne at tage de ngdvendige skridt til at registrere indfersel, sdledes at der
senere kan anvendes foranstaltninger mod denne indfersel fra datoen for en sadan
registrering. €

o Radets forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldkodeks
(EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).
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Indfarsel kan geres til genstand for registrering pd anmodning fra den pagaddende
erhvervsgren i > Unionen <X1, hvis anmodningen herom indeholder tilstraekkelige beviser til
at begrunde en sadan foranstaltning.

Registrering indfares ved forordning, hvori det naamere angives, hvad formadet er med
foranstaltningen, og i pakommende tilfaedde angives det anddede belgb af den mulige
fremtidige betalingsforpligtelse. Indfarsel ma ikke geres til genstand for registrering i mere
end ni maneder.

6. Medlemsstaterne indberetter manedligt til Kommissionen tal vedrgrende indfersen af
varer, der er omfattet af undersggelser og af foranstaltninger, samt det belab, der er opkraevet i
form af told i henhold til denne forordning.

7. Uden at dette bergrer stk. 6, kan Kommissionen i konkrete tilfsdde anmode
medlemsstaterne om at indgive oplysninger, som er nadvendige for effektivt at overvage
anvendelsen af foranstaltninger. | den forbindelse gadder bestemmelserne i artikel 11, stk. 3
og 4. Alle oplysninger, som medlemsstaterne indgiver i henhold til denne artikel, er omfattet
af bestemmelsernei artikel 29, stk. 6.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 13) (til passet)

Artikel 25
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bist&s af det udvalg, der er oprettet ved [forordning (EF) nr. 1225/2009".
Dette udvalg anses for et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvisestil dette stykke, anvendes artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011.
3. Nér der henvisestil dette stykke, anvendes artikel 5i forordning (EU) nr. 182/2011.

4. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011,
sammenhol dt med dennes artikel 4.

5. | henhold til artikel 3, stk. 5, i forordning (EU) nr. 182/2011 afsluttes proceduren, nar der er
gjort brug af en skriftlig procedure for vedtagelse af endelige foranstaltninger i henhold til
stk. 3 i neavagrende artikel eller for at tradffe afgerelse om indledning eller ikkeindledning af
fornyede undersggel ser i henhold til artikel 18 i neavaaende forordning, uden resultater inden
for den frist, som formanden har fastsat, ndr formanden traffer beslutning herom eller et
flertal af udvalgets medlemmer, jf. definitionen i artikel 5, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 182/2011 anmoder herom. N&r der i andre tilfadde, hvor der har veaet en dreftelse om
udkastet til foranstaltning i udvalget, er gjort brug af skriftlig procedure, afsluttes denne
procedure uden resultat inden for den frist, som formanden har fastsat, ndr formanden tragffer
beslutning herom eller et simpelt flertal af udvalgets medlemmer anmoder herom. Nar der i
andretilfadde, hvor der ikke har vagret en dreftelse om udkastet til foranstaltning i udvalget, er
gjort brug af skriftlig procedure, afsluttes denne procedure uden resultat inden for den frist,
som formanden har fastsat, nar formanden tragffer beslutning herom eller mindst en fjerdedel
af udvalgets medlemmer anmoder herom.

10 Rédets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse mod dumpingimport fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europadske Fadlesskab (EUT L 343 af 22.12.20009, s. 51).
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6. Udvalget kan undersage ethvert spergsmal vedrgrende anvendelsen af denne forordning,
som rejses af Kommissionen eller efter anmodning fra en medlemsstat. Medlemsstater kan
anmode om oplysninger og kan udveksle synspunkter i udvalget eller direkte med
Kommissionen.

| ¥ 597/2009 (il passet)

Artikel 26
Kontrolbesag

1. Anser Kommissionen det for pakraevet, aflaagger den bespg hos importerer, eksportarer,
handlende, repraesentanter, producenter samt erhvervssammenslutninger og -organisationer
for at undersage disses optegnelser og efterprave oplysninger, der er indgivet om subsidiering
og skade. Foreligger der ikke et beharigt svar i rette tid, kan det undlades at gennemfare et
kontrol besgag.

2. Kommissionen kan om ngdvendigt foretage undersggelser i tredjelande; forudsat at de
berarte virksomheder giver deres samtykke hertil, at det pagaddende land underrettes, og at
sidstnaevnte ikke modsadter sig undersggelsen. Sa snart Kommissionen har modtaget de
berarte virksomheders samtykke, X> skal <XI Kommissionen meddele oprindelses- og/eller
eksportlandet navnene og adresserne pa de virksomheder, der skal besages, samt de aftalte

dage.
3. De pagad dende virksomheder underrettes om arten af de oplysninger, der skal efterproves
under kontrolbesgget, og om eventuel yderligere dokumentation, der er behov for at

fremlasgge under et sddant besag, om end dette ikke bar udelukke, at der under kontrolbesgget
pagrundlag af de indhentede oplysninger fremsadtes anmodning om naa'mere enkeltheder.

4. | underspgelser, der foretages i henhold til stk. 1, 2 og 3, bistds Kommissionen af
embedsmamnd fra de medlemsstater, der anmoder herom.

Artikel 27
Stikpr gver

1. | tilfadde, hvor antallet af klagere, eksportarer, importaerer, varetyper eller transaktioner er
stort, kan undersggel sen begramses til at omfatte:

a) et rimeligt antal parter, varer eller transaktioner ved anvendelse af statistisk gyldige
stikprever baseret pa oplysninger, der foreligger pa tidspunktet for udvadgelsen, eller

b) den sterste producerede, solgte eller eksporterede maengde, der kan anses for
reprassentativ, og som med rimelighed kan undersgges inden for den tid, der er til
radighed.

2. Udvadgelsen af parter, varetyper eller transaktioner i henhold til denne artikel pahviler
Kommissionen, idet udvadgelsen dog sa vidt muligt foretages i samrad med de bergrte parter
og med disses samtykke, forudsat at sadanne parter giver sig til kende og fremlasgyger
tilstraekkelige oplysninger senest tre uger efter indledningen af undersagelsen, sdledes at der
dbnes mulighed for at udtage en repraesentativ stikprove.

3. | detilfadde, hvor undersagelsen er blevet begramset i henhold til denne artikel, beregnes
der et individuelt udligningsberettiget subsidiebelab for eksporterer eller producenter, der
ikke er udvalgt i farste omgang, og som indgiver de nadvendige oplysninger inden for de
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frister, der er fastsat i denne forordning, medmindre antallet af eksporterer eller producenter
er sa stort, at en individuel undersggelse vil vaare urimeligt byrdefuld og hindre en rettidig
afslutning af undersegel sen.

4. Tradfes der beslutning om at udtage stikprever, og er nogle eller alle de udvalgte parter
ikke rede til fuldt ud at samarbejde, sdledes at det ma paregnes, at resultatet af undersagelsen
vil blive pavirket i vaesentlig grad, kan der udtages en ny stikpreve.

Er der imidlertid stadig tale om manglende samarbejde, eller foreligger der ikke tilstraskkelig
tid til at udtage en ny stikpreve, finder de relevante bestemmelser i artikel 28 anvendel se.

Artikel 28
Manglende samarbejde

1. | tilfadde, hvor en af de bergrte parter naggter at give adgang til nadvendige oplysninger
eller undlader at meddele dem inden for de frister, der er fastsat i denne forordning, eller
lasgger vassentlige hindringer i velen for undersggelsen, kan der tredfes forelgbige eller
endelige afgerelser, positive eller negative, pa grundlag af de foreliggende faktiske
oplysninger.

Konstateres det, at en bergrt part har meddelt urigtige eller vildledende oplysninger, ses der
bort fra disse oplysninger, og der kan gares brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

Berarte parter bar geres bekendt med falgerne af manglende samarbejde.

2. Indgives svar ikke i edb-sprog, anses dette ikke for manglende samarbejde, forudsat at den
berarte part paviser, at indgivelse af svar pa den gnskede méde vil indebagre en urimelig
ekstra byrde eller urimelige ekstra omkostninger.

3. Selv. om de oplysninger, som en bergrt part indgiver, ikke er fyldestgarende i enhver
henseende, ber der ikke ses bort fra dem, forudsat at eventuelle mangler ikke giver anledning
til urimelige vanskeligheder i arbejdet med at na til rimeligt ngjagtige resultater, at
oplysningerne indgives pa korrekt vis og rettidigt, at de kan efterprgves, og den pagaddende
part har handlet efter bedste evne.

4. Hvis beviser eller oplysninger ikke godtages, skal den part, der indgiver dem, omgaende
underrettes om arsagerne hertil, og den pagaddende skal indrammes legjlighed til at afgive
yderligere forklaringer inden for den fastsatte frist. Anses forklaringerne ikke for
tilfredsstillende, skal arsagerne til afvisningen af sddanne beviser eller oplysninger meddelesi
offentliggjorte undersagel sesresul tater.

5. Hvis afgerelser, herunder vedrarende det udligningsberettigede subsidiebel b, tradffes pa
grundlag af stk. 1, herunder de oplysninger, der er meddelt i klagen, skal disse, hvor dette er
praktisk muligt og under behegrig hensyntagen til de tidsfrister, der er fastsat for
underspgelsen, kontrolleres pa grundlag af oplysninger fra andre tilgaangelige uafhaangige
kilder, sdsom offentliggjorte pridlister, officielle importstatistikker og toldindberetninger, og
pagrundlag af oplysninger, der er indhentet fra andre berarte parter som led i undersggel sen.

Disse oplysninger kan i givet fald omfatte relevante oplysninger om verdensmarkedet eller
andre reprassentative markeder.

6. Er en bergrt part ikke rede til at samarbejde i fornadent omfang, sdledes at relevante
oplysninger holdes tilbage, kan en sadan situation fare til et resultat, som er mindre gunstigt
for denne part, end hvis den pagad dende havde udvist samarbejdsvilje.

35

DA



DA

Artikel 29
Fortrolighed

1. Oplysninger, som ifglge deres natur er fortrolige (f.eks. fordi fremlasggelsen heraf ville give
en konkurrent en vassentlig konkurrencemaessig fordel eller vaare til betydelig skade for den,
der meddeler oplysningerne, eller for den, fra hvem farstnaa/nte modtog oplysningerne), eller
som er tillet til radighed pa et fortroligt grundlag af parter i en undersagelse, skal, ndr ansket
herom er berettiget, behandles fortroligt af myndighederne.

2. Bergrte parter, som meddeler fortrolige oplysninger, kan afkreeves ikke-fortrolige
sammendrag heraf. Disse sammendrag skal vaae tilstrakkeligt detaljerede til at sikre en
rimelig forstdelse af de fortrolige oplysningers egentlige indhold. Under saalige
omstaandigheder kan de pagad dende parter tilkendegive, at det ikke er muligt at udarbejde et
sammendrag af oplysningerne. Under sddanne saalige omstaandigheder skal der afgives en
erklaging med en begrundelse for, at det ikke er muligt at udarbejde et sammendrag.

3. Anses en anmodning om fortrolig behandling ikke for berettiget, og er den, der meddeler
oplysningerne, enten ikke rede til at stille oplysningerne til radighed eller til at tillade, at de
fremlaggges i generaliseret form eller i sammendrag, kan disse oplysninger lades ude af
betragtning, medmindre det pa relevant grundlag og passende made kan godtgeres, at
oplysningerne er korrekte. Anmodninger om fortrolig behandling af oplysninger ma ikke
afvises pa et vilkarligt grundlag.

4. Denne artikel udelukker ikke, at [X> unionsmyndighederne <xI fremlagyger generelle
oplysninger, og navnlig begrundelserne for de afgarelser, der er truffet i medfer af denne
forordning, eller at de fremlasgger de beviser, som X> unionsmyndighederne <X] har lagt til
grund for deres afgarelser, for sa vidt dette er ngdvendigt for at forklare disse begrundelser i
retssager. Ved en sadan fremlamygelse tages der hensyn til de bererte parters berettigede
interessei, at deres forretningshemmeligheder ikke rabes.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 14)

5. Kommissionen og medlemsstaterne, herunder personer i deres tjeneste, ma ikke videregive
oplysninger, som de har modtaget i medfer af denne forordning, og som pa anmodning af den
part, der har givet oplysningerne, skal behandles som fortrolige, medmindre denne part har
givet salig tilladelse hertil. Oplysninger, der udveksles mellem Kommissionen og
medlemsstaterne eller interne dokumenter, der er udarbejdet af Unionens myndigheder eller af
medlemsstaterne, ma kun videregives, hvis dette udtrykkeligt fremgar af denne forordning.

| ¥ 597/2009 (il passet) |

6. Oplysninger, der modtages i medfer af denne forordning, ma kun anvendes til det formal,
hvortil de er indhentet.

Denne bestemmelse er ikke til hinder for, at oplysninger, der er modtaget som led i en
undersggelse, kan bruges med henblik pa at indlede andre undersggel ser inden for rammerne
af den samme procedure vedrgrende den samme vare.
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Artikel 30
Fremlaeggelse af oplysninger

1. Klagerne, importarerne, eksportgrerne og disses reprassentative sammenslutninger samt
oprindelses- og/eller eksportlandet kan anmode om fremlagygelse af de naa'mere oplysninger,
der ligger til grund for de vigtigste kendsgerninger og betragtninger, pa grundlag af hvilke der
er indfert midlertidige foranstaltninger. Anmodninger om en sidan fremlagggelse af
oplysninger indgives skriftligt umiddelbart efter indferelsen af de midlertidige
foranstaltninger, og videregivelsen af oplysningerne finder sted skriftligt hurtigst muligt
herefter.

2. De parter, der er naavnt i stk. 1, kan anmode om endelig fremlasggelse af de vigtigste
kendsgerninger og betragtninger, pa grundlag af hvilke det pataankes at anbefale indferelse af
endelige foranstaltninger eller afdutning af en undersggelse eller en procedure uden
indfarelse af foranstaltninger, idet der lasgges saalig vesgt pa at fremlasgge sadanne
kendsgerninger og betragtninger, som afviger fra dem, der Ia til grund for indferelsen af de
midlertidige foranstaltninger.

3. Anmodninger om endelig fremlagggelse af oplysninger indgives skriftligt il
Kommissionen, og skal i tilfadde, hvor der er palagt midlertidig told, vaae denne i haande
senest en maned efter offentliggerelsen af toldens indfarelse. Er der ikke pdlagt midlertidig
told, skal parterne have lgjlighed til at anmode om endelig fremlagygelse af oplysninger inden
for frister, som Kommissionen fastsadter.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 15)

4. Den endelige fremlasggel se af oplysninger finder sted skriftligt. Oplysningerne fremlasgges
snarest muligt under beherig hensyntagen til kravet om beskyttelse af fortrolige oplysninger
og normalt ikke senere end en maned inden, der indledes procedurer i henhold til artikel 14
eller 15. Er Kommissionen ikke i stand til at fremlasgge oplysninger om visse kendsgerninger
eller betragtninger pa det pagad dende tidspunkt, skal de fremlasgges snarest muligt derefter.

Fremlaeggelsen foregriber ikke nogen efterfglgende afgerelse, som métte blive truffet af
Kommissionen, men hvis en sadan afgerelse baseres pa andre forhold og betragtninger,
fremlagyges disse hurtigst muligt.

5. Bemagkninger, der fremsadtes efter den endelige fremlasggel se af oplysninger, tages kun i
betragtning, hvis de modtages inden for en frist, som Kommissionen fastsadter i hvert enkelt
tilfadde, og som skal vaae mindst ti dage, idet der tages beharigt hensyn til sagens hastende
karakter. Der kan fastsadtes en kortere periode, nar yderligere endelige oplysninger skal
fremlaggges.

| ¥ 597/2009 (til passet)

Artikel 31
X> Unionens <Xl inter esser

1. En afgerelse om, hvorvidt det af hensyn til beskyttelsen af X> Unionens <XI interesser er
pakraevet at gribe ind, ber tradfes pa grundlag af en vurdering af ale involverede parters
interesser som helhed, herunder den indenlandske erhvervsgrens, brugernes og forbrugernes
interesser, og der tradffes kun afgerelse i henhold til denne artikel, nar ale parter har haft
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lejlighed til at tilkendegive deres synspunkter i henhold til stk. 2. | en sddan undersagelse
tages der sagligt hensyn til behovet for at bringe den fordrgining af handelen, som skyldes
skadevoldende subsidiering, til opher og at genskabe en situation med effektiv konkurrence.
De foranstaltninger, der fastsadtes pa grundlag af den konstaterede subsidiering og deraf
falgende skade, ma ikke anvendes, n&r myndighederne pa grundlag af ale fremlagte
oplysninger klart kan fastdd, at det ikke er i > Unionens <Xl interesse at anvende sddanne
foranstaltninger.

2. For at sikre, at myndighederne kan tage hensyn til alle synspunkter og oplysninger pa et
solidt grundlag, nar de traffer afgarelse om, hvorvidt det er i > Unionens X interesse at
indfare  foranstaltninger, kan klagerne, importarerne og deres reprasentative
sammenslutninger samt reprassentative brugere og reprassentative forbrugerorganisationer
inden for de frister, der er fastsat i meddelelsen om indledning af antisubsidieundersagel sen,
give sig til kende og indgive oplysninger til Kommissionen. Sadanne oplysninger eller
passende sammendrag deraf stilles til radighed for de gvrige parter, der er omhandlet i dette
stykke, og disse er berettiget til at fremsadte bemaarkninger hertil.

3. Parter, der har handlet i overensstemmelse med stk. 2, kan anmode om at blive hert.
Anmodninger herom skal imadekommes, nar de fremsagttes inden for de frister, der er fastsat i
stk. 2, og det begrundes i henseende til > Unionens X interesser, hvorfor de pagaddende
parter ber hares.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 16)

4. Parter, der har handlet i overensstemmelse med stk. 2, kan fremsadte bemagkninger om
anvendelsen af midlertidig told. Sadanne bemaakninger skal vaare modtaget inden for en frist
pa 25 dage fra datoen for ikrafttrasdelsen af de pagaddende foranstaltninger, hvis der skal
tages hensyn hertil, og bemaakningerne, eller passende sammendrag heraf, skal stilles til
radighed for de @vrige parter, som er berettiget til at fremsaete bemaarkninger hertil.

5. Kommissionen gennemgar behgrigt indgivne oplysninger og undersager, om de er
tilstraskkeligt reprassentative, og resultaterne af en sddan analyse samt en udtalelse om
oplysningernes beskaffenhed forelasgges for udvalget som led i det udkast til foranstaltning,
der forelaggges i henhold til artikel 14 og 15. Kommissionen ber tage hensyn til de
synspunkter, der fremfagres i udvalget i henhold til betingelserne i forordning (EU)
nr. 182/2011.

WV 597/2009 (til passet)
=>», 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra 16)

6. Parter, der har handlet i overensstemmelse med stk. 2, kan anmode om at blive gjort
bekendt med de kendsgerninger og betragtninger, pa grundlag af hvilke der sandsynligvis vil
blive truffet endelig afgerelse. =1 Sdanne oplysninger fremlasgges i det omfang, det er
muligt, og uden at dette foregriber senere afgarel ser, som Kommissionen métte traffe. €

7. Der tages kun hensyn til beharigt dokumenterede oplysninger.
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Artikel 32
Forbindelsen mellem udligningsforanstaltninger og multilater ale foranstaltninger

Tredfes der over for en indfert vare modforanstaltninger, som indfagres i henhold til
tvisthilaaggel sesprocedurerne i subsidieaftalen, og er sadanne foranstaltninger egnede til at
afhjadpe den skade, der er forarsaget af udligningsberettigede subsidier, ska udligningstold,
der métte veae indfert med hensyn til den pagaddende vare, alt efter omstandighederne
omgaende suspenderes eller ophaaves.

Artikel 33
Afduttende bestemmel ser
Denne forordning udel ukker ikke anvendel sen af :
a) saalige bestemmel ser, som er fastsat i aftaler mellem X> Unione <XI n og tredjelande

b) > unionsforordningerne X1 pa landbrugsomrédet og Ré&dets forordning (EF)
nr. 1667/2006", (EF) nr. 614/2009% og (EF) nr. 1216/2009". Nagvagende
forordning anvendes i tilslutning til disse forordninger og uanset bestemmelser deri,
der udelukker anvendelsen af udligningstold

C) saalige foranstaltninger, forudsat at de ikke er i modstrid med forpligtelserne i
henhold til GATT X> 1994 <XI.

WV 37/2014 Art. 1 og bilag, nr. 18,
litra17)

Artikel 34

Rapport

Kommissionen indarbejder oplysninger om gennemferelsen af denne forordning i sin arlige
rapport om anvendelse og gennemfgrelse af handelsbeskyttelsesforanstaltninger il
Europa-Parlamentet og Radet i medfar af [artikel 22ai forordning (EF) nr. 1225/2009].

| ¥ 597/2009 (il passet)

Artikel 35
Ophaevelse
Forordning (EF) nr. > 597/2009 <X] ophaeves.

Henvisninger til den ophsevede forordning gadder som henvisninger til naavaarende
forordning og X> skal <X laeses efter sammenligningstabelleni bilag VI.

1 Rédets forordning (EF) nr. 1667/2006 af 7. november 2006 om glucose og lactose (EUT L 312 af
11.11.2006, s. 1).

12 Rédets forordning (EF) nr. 614/2009 af 7. juli 2009 om den fadles handelsordning for asgalbumin og
madkealbumin (EUT L 181 af 14.7.2009, s. 8).

13 Rédets forordning (EF) nr. 1216/2009 af 30. november 2009 om en ordning for handelen med visse

varer fremstillet af landbrugsprodukter (EUT L 328 af 15.12.2009, s. 10).
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Artikel 36
| krafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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